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IMPORTANT! KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE.

WARNING

BEFORE USE CAREFULLY READ THESE INSTRUCTIONS AND KEEP THEM FOR FURTHER REFERENCE.
FAILURE TO OBSERVE THESE INSTRUCTIONS MAY AFFECT THE SAFETY OF YOUR CHILD.

« Never leave your child unattended!

« Ensure that all the locking devices are engaged before use!

- To avoid injury ensure that your child is kept away when unfolding and folding this product! WARNING! Do not let your child play with this
product!

« Check that the pram body or seat unit or car seat (optional) attachment devices are correctly engaged before use!

« This seat unit is not suitable for children under 6 months!

« This product is not suitable for running or skating!

« The newborn basket is suitable for a child who cannot sit up by itself, roll over and cannot push itself up on its hands and knees.

« For the newborn basket ,that carrying handle shall be left out of the pram boby during use!

+ WARNING! For car seats used in conjunction with a chassis, this vehicle does not replace a cot or a bed. Should your child need to sleep, then
it should be placed in a suitable pram body, cot or bed. WARNING!

SAFETY REQUIREMENT

1. This vehicle is suitable for children from 0 months and weight up to 22 kg!

2. Do not add a mattress thicker than 10 mm!

3. Use brakes if you do not hold the stroller with hand!

4. Do not leave the stroller on hills or inclined surfaces even if you have activated the brake systems!

5. Parking device shall be engaged when placing and removing the children!

6. The storage basket bears load up to 2 kg!

7. Any load attached to the handle and/or on the back of the backrest and/or on the sides of the vehicle will affect the stability of the
vehicle! Do not hang bags!

8. Reqularly check for loose parts! Make routine inspection, regularly maintain, clean and/or wash the vehicle!

9. The vehicle shall be used only for up to 1 child!

10. Accessories which are not approved by the manufacturer shall not be used!

11. Only replacement parts supplied or recommended by the manufacturer/distributor shall be used!

12. Start to use safety belts as soon as your child is capable to sit without assistance!

13. WARNING! Always use the restraint system! Always use the crotch belt in combination with the waist belt! To prevent injury from a fall
or aslip off always use the shoulder straps!

14. Make sure that the safety belts are placed properly!

15. The stroller should always be used under the supervision of an adult!

16. Do not allow children to suspend him/herself or play in the stroller!

17. Do not allow children to stand in the stroller!

18. Do not allow your child to stand on the seat and foot rest!

19. Do not use the stroller on uneven surfaces near fire or other dangerous places!

20. Do not use the stroller on stairs and escalators!

21. Fold the stroller before go upstairs and downstairs. Mounting the stroller on stairs, pavements and others with the child in it and by
pushing the handle causes deformation of the stroller and is out warranty repair!

22. The new born child is not capable of sitting on its own holding its head upright. Because of this reason,do not fix the back in a sitting
position! Extend it to the maximum reclined position!

23. Adjusting of the back rest must be made only by a person who has read carefully the instruction rules for adjusting!

24. 0il wheels and metal parts regularly to make sure the stroller works well!

25. Always dry and air the stroller if it has got wet!

26. The person assembling the stroller must be acquainted with the functionality of the stroller!

27. The height of carried child should not exceed 96 cm!

28. This stroller is suitable for children up to 3 years old!

I. UNFOLDING
Afirst hand folding hook release, a hand push, hear "clicking" sound, the body can be fully expanded. (Photo 2-4)



IMPORTANT! KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE.

II. ASSEMBLING

1. Mount the front wheels by pressing them upward until they lock into place.(Photo 5) Check if they are securely locked. To unmount them,
press the console button and pull the wheel down.(Photo 6)

2. Mount the rear wheels as shown in Photo 7. To unmount them, press the rear axle button and pull the wheel all the way.(Photo 8)

3. Mount the stroller basket by inserting the tube into the plastic ( Photo 9), then put on the seat fabric and use the zipper to close it

(Photo 10).

4. Mount the stroller basket paying attention to the pincers being placed and fixed in the designated openings in the frame.(Photo 11)

A dlick will indicate that the basket has been secured. To unmount, press simultaneously the buttons on both sides of the basket and pull
upward. (Photo 12)

5. Mount the fingerboard for the child. (Photo 13) To remove the fingerhoard, press the buttons placed on both its sides and pull all the way.
(Photo 14)

6. The basket is transformed into a seat by putting together the belts located at the lower end of the back, seat and legs. (Photo 15, 16, 17,
18)

7. Turn the basket into a sitting position by pressing simultaneously the side buttons. (Photo 19, 20)

[1I. EXPLOITATION

1.To place the stroller in a stationary position, use the rear wheel brakes, bypressing the brake pedal located on the rear axle. (Photo 21)
2. To release the brake, lift your leg from the brake pedal. (Photo 22)

3. For a change (lowering) the sunshade position, take its upper part and pull down to the desired position. (Photo 23)

4. While using the transformable seat BY ALL MEANS fasten the safety belts on the child!

5. Put the shoulder and waist belts together and place them in the central buckling clasp. (Photos 24,25)

6. Regulate the length of the safety belts by pulling the clasps all the way. (Photo 26)

7.To unlock the belts, press the button on the central clasp. (Photo 27) In the back and seat there are openings for moving the safety belts to
a different height and length depending on the child’s age. (Photo 28)

8. Pull the rear end of the belt all the way and run through the opening to get the belt out. (Photo 29)

9. Place the belt in the desired opening. (Photo 30)

10. Place the safety belts in the respective openings so that the child is not sitting or leaning on to them!

[V. FOLDING

1. Activate the stroller brakes.
2. Fold the sunshade to the maximum.
3. The correctly folded stroller should look like the image in photo 31.

CARE AND MAINTENANCE

1.To clean the metal parts, wipe with a moist and then dry towel until the stroller is all dry.

2. To clean the plastic parts, use a towel,water and a soft detergent.

3. To clean the textile parts, use a solution for cleaning tapestries.

4. When not in use, never place other objects in or on the stroller! This will damage it!

5. Always dry and air the stroller if it is not dry enough!

6. Run regular clean-ups over the wheel axes and the plastic elements.

7. Always clean the wheel axes and plastic elements after using the pram over sandy or dusty surfaces!

8.D0 NOT LUBRICATE the wheel axes or other movable parts of the strollerlJust clean them!

9. Run regular checks for loose or damaged parts and if there are such, immediately replace them with new ones!



BAMHO! 3AMNA3ETE TE3U UHCTPYKLUWA 3A BbAELLU CNTIPABKW.

BHUMAHWE

MPEON OA U3MON3BATE BHUMATENHO MPOYETETE TE3W MHCTPYKLIAW W TV SANA3ETE 3A OMBHATENHA PEQEPEHLINA
Hecna3gaHeTo Ha MHCTPYKLMMTE Kpue pucKoBe 3 6e30MacHOCTTa Ha BaLLETo eTe.

« Hukora He ocTagaiite peteto cv 6e3 Hap3op!

- YBeperTe ce, ue BCUYKM 3aKNI0YBALLM MEXaHU3MM Ca 3aKNIoueHu npeau ynotpeba.

« 3a Jla u36erHeTe HapaHABaHe, yBepeTe e, Ye ETETO BM € ey, KOraTo pasrbBate v crbBate T031 NPOAYKT.

BHUMAHMWE! He no3BonABalite Ha fieTeTo 1 i Urpae € T03u npoayKT!

« [poBepeTe fanu Konuukata, KOLILT MW CTONYETO 3 Kona (Mo u36op) ca npasuHo crnobeHy npeay ynotpeba.

« KowrbT 32 HOBOpOZEHO Ce TpaHchopMMpa B ceflanka, KOATO He enoAX0AALLa 3 AeLa Noj 6 Mecella.

« T031 NpoAYKT He e NOAXOAALL 32 U3M0N3BaHE N0 BpeMe Ha bAraHe K KapaHe Ha KbHKK.

« KowrbT 32 HOBOpOZEHO € MOAXOAALL 33 ieTe, KOETO He MOXE Jia CefiHe CaMo, A Ce NPeobbpHE 1 He MOXe fia Ce ABUXM Ha pbLie i
KoneHe.

- [lpbkKaTa 33 HOCEHe Ha KOLLUA 3 HOBOPOZEHO TPAOBA J1a OCTaHe BAUIHATa N0 BPeMe Ha M3MoN3BaHe.

« BHUMAHWE! Korato cTonueto 3a Kona ce 13non3Ba 3aefHo C LIacuTo, TOBA NPEBO3HO CPeACTBO TpAOBA Aa Gbje NocTaBeHo B
MOAXOAALLO NErno Uam Kowapa.

V3CKBAHE 3A BE30MACHOCT

1. To3n npogyKT e noAxoAALY 3a Aeua ot 0 MeceLia Harope 1 Terno Ao 22 Kr.

2. He pobasiie matpak c sebenuta Hap 10 mm.

3. M3non3BaiiTe CNMpayKm, ako He AbpuUTe KONNMYKATA C pbKa.

4. He ocTaBsiiTe KONMYKATa Ha XbAMOBE N HAKNOHEH!N MOBHPXHOCTM, I0PH ako CTe aKTUBUPAN CIUPAYHUTE CUCTEMMU.

5. HatncHeTe bnokmpaLunte MexaHu3mMI(CnupayKarta) npu NoCTaBAHe 1 U3Bax[aHe Ha AeTeTo B B v U3BBH KonnKaTa.

6. baraHUKDBT e NpoeKTMpaH fa U3LbpXKK Terno Ao 2 K.

7. Bceku ToBap, 3aKaueH Ha ApbKKaTa / Unn Ha npeanasHna 6opz4 v/ uin 0TCTpaHu Ha KonMUKaTa, Lue noBAnAe Ha cTabunHocTTa it. He
3aKavaiite Topbu!

8. PefioBHO npoBepsABaliTe 3a pa3xnabenn uactu! [13BbpLuBaiiTe YecTa npoBepka, peoBHO NOALbPKaiiTe, NOYNCTBaNTe U / unu
M3MUBaliTe KONNYKaTa.

9. Konnukata Tpa6Bea Aa ce u3non3sa camo ot 1 gere!

10. He ce n3non3Bart akcecoapu, Kouto He ca 0406peHn 0T npousBoauTens!

11. 3non3Bart ce camo pe3epBHY YacTu, A0CTaBEHI AW NPENOPHYAHI OT NPOU3BOAUTENA / AUCTprbyTopal

12. 3anoyHete ia U3non3pate NpeanasHin KONaHI BeJHAra LLOM J16TETO BY € B CefHAN0 NONOXeHMe.

13. MIPEAYNPEXEHWE! Buxaru u3non3Baiite cuctemarta 3a obe3onacsiBate! Buarv nanon3gaiite KonaH 3a Ta3a B KOMOUHaLMA ¢
obe3onacuTenHna KonaH.3a fa NpefoTBpaTUTe HapaHABaHe OT NajjaHe UK NOAXTb3BaHe, BUHAry U3non3Baite obesonacutenHute
KOMaHu.

14. YBepere ce, ye npesnasHUTe KoNaHN (a NOCTaBEHM NPABUIHO.

15. Konuukata BuHarv TpA6Ba Aa ce U3non3ga nog HaboAeHUeTo Ha Bb3pacTeH.

16. He no3BonABaiiTe fewa Aa ce kauBaT unu Jja UrpasT B Konuukata!

17. He no3BonABaiiTe Ha AeLia Aa CTOAT B KonuyKara!

18. He no3BonABaiiTe Ha AeTeTo BU 3 CTOW Ha CeflanKaTa 11 onopara 3a Kpaka!

19. He u3non3Baiite Konnukara Ha HepaBHI NOBLPXHOCTY B 6AU30CT A0 OFbH UK APy ONACHN MecTa!

20. He u3non3Baiite Konuukara no crbnbu u eckanatopu!

21. CrbHeTe KonnyKata, Npeain U3kauBaHe WA cin3ade. KapaHeTo Ha KonuukaTa no crbabu, HaCTUAKIA U APYTiA C JETETO B HeA 1
0KauBaHe Ha TOBapu BbXY ApbXKaTa NpuyMHABA AedOpMaLA Ha KONNYKATA U € U3BBH rapaHLUOHEH PEMOHT.

22. HoBopozieHOTO fleTe He e B CbCTOAHME Aa Cefyt CAMOCTOATENHO, KaTo AbpXiA rNaBaTa Cv u3npaseHa. [lopaau Tasu npuymHa He
QuKcupaiite rbpba Ha KonuukaTta B ceHano nonoxenue! M3non3Baiite 40 MaKCMMANHO XOPU30HTAITHO MONOXKEHNe.

23. PerynupaHeTo Ha npeanasHua 6opa TpA6Ba Aa ce U3BHPLUBA CaMO 0T YOBEK, KOIATO e MPpoyen BHUMATENHO MHCTPUKLMATA 33 MOHTAX.
24. (ma3BaiiTe Konenarta 1 MeTafHUTe YacTv pefoBHO CbC CMa3Ka 3a fia ocurypute 6e3npobneMHo ABIKEHME Ha KONMYKaTa 1
OYHKLMOHMPAHE Ha MeXaHU3MUTe.

25. BuHaru nopcywwaBaiite 1 npoBeTpABaiiTe KONYKATa, ako Ce e HaMOKpuna.

26. Jluweto, KoeTo crno6aBa Konnukara, TpA6Ba Aa e 3aMo3HaTo ¢ PYHKLMOHANHOCTTA Ha KONMYKaTa

27. BucounHata Ha HoceHoTO JieTe He TpAGBa ia HaABMLIABA 96 M.

28. Ta3n Konnuka e noAxoAALLa 3a ieLla 0 3 roAUHM.

|. PA3I'bBAHE
0OcBobogeTe 3aKNI0UBALLUTE MEXaHU3MU, HATUCHETe C PbKa U LLe YyeTe 3BYK Ha NpULLpaKBaHe. (era TANOTO Ha KouKaTa Moxe Aa
6b/ie HaMbJIHO pa3rbHaTo. (CHUMKa 2-4)



BAXHO! 3ANA3ETE TE3U UHCTPYKLUN 3A BbAELLUN CIMTPABKW.

[I. MOHTAX

1. MoHTupaliTe npefHITE KONeNa, KaTo rv HaTUCKaTe Harope, 0KaTo ce Gukcupart Ha mAcTo. (CHumka 5) MpoBepeTe any ca 34paso
(BbP3aHN. 3a [a r'v eMOHTYPATe, HaTUCHETe 3aKMI0YBALLMA MeXaHU3bM U ApbNHeTe Konenoto Hagony. (CHumka 6)

2. MoHTupaiiTe 3aZiHUTe Konena, KakTo e NoKa3aHo Ha CHUMKa 7. 3a Z1a vl IeMOHTUpaTe, HaTucHeTe 6yTOHa Ha 3afHaTa pamka 1
n3pbpnaiite Konenoto Aokpait. (CHuMKa 8)

3. MoHTupaiiTe KoLua 3a HOBOPOAEHO, KaTo BKapaTe Tpbbata B nnacTMacata (CHUMKa 9), Cefi ToBa COXETe NaTa Ha KoL oTrope i
n3non3Baitte uuna, 3a ga 3ateopute.(CHumka 10).

4. MoHTupaiATe KoLLYeTO 32 HOBOPOAEHO, KaTo 00pbLLATE BHUMAHME Ha 3aKONYANKWTE, KOUTO Ca NOCTaBeHN 1 GUKCMPaHK B ONpeseneHuTe
0TBOpY B pamKara. (CHumka 11)

LlpakBaLy 3BYK Luie MHAMKNPA, Ye KOLLYETO € MOCTaBeHo. 3a 1a AeMOHTUPATe, HaTUCHETe eIHOBPEMEHHO OYTOHNUTE Ha 3aKNntouBaLLuTe
MeXaHU3MU 0T IBETe CTPaHY Ha KOLLYETO U ApbNHeTe Harope. (CHumka 12)

5. MowTupaiite npeana3nuat 6opa. (CHumka 13) 3a fa ro cBanuTe, HaTucHeTe 6YTOHWUTE, NOCTaBEHI OT ABETE MY CTPaHI, U APbIIHeTe
nokpait. (CHumka 14)

6. KowwrbT ce TpaHchopmupa B TpaHchopmmpaLLia cefanka upe3 cBbp3BaHe Ha KoNaHuTe, pasnonoeHu B AONHIA Kpaii Ha npeanasHua
6opp, cenankata u kpakarta. (CHumkm 15, 16, 17, 18)

7.3aBbpTeTe KOLIYETO B CEAHANO0 NONOXKEHWE, KaTo HaTUCHeTe eiHOBPEMEHHO CTpaHnuHuTe 6yToHy . (CHumkw 19, 20)

[11.YNOTPEBA

1. 3a fia nocTaBUTE KOMMYKATA B HEMOABINKHO NONOXeHIe, U3NON3BaliTe CNUPAYKNTe Ha 3afHUTE KONeNa, KaTo HaTUCHETe CNUpaYHuA
nepan, pasnonoxeH oTA0NY Ha wacuto. (CHumka 21)

2. 3a fa ocBoboawTe CNMpayKaTa, NOBANIHETE Kpaka Ci 0T Nedana Ha cnupaykara. (CHiumka 22)

3. 3a cmMAHa (CnyckaHe) Ha NO3MLNATA Ha CeHHINKA XBAHETE roOpHaTa My YacT U U3AbpnaiiTe HaZony [0 enaHoto nonoxenue. (CHumka 23)
4. 3A'BIIKUTENHO [lokaTo n3non3ate TpaHCGOpMUMpaLLaTa Cefanka, 3aTerHeTe npeanasHuTe KonaHu Ha aeteto!

5. CbbepeTe pameHHNUTe 1 KpbCTHUTE KONaH 3aeHO U A NOCTaBETe B LieHTpaNHaTa 3akonyanka. (CHUMKM 24,25)

6. Perynupaiite AbmKMHaTa Ha NPeANa3HUTe KONaHK, KaTo U3gbpnate 3akonyankute gokpaii. (CHumka 26)

7. 3a ia OTKNIouMTe KONaHuTe, HaTUcHeTe GyTOHa Ha LieHTpanHata 3akonyanka. (CHumKa 27) B 3aHaTa uact 1 CTonyeTo MMa 0TBOpU 3a
perynupaHe Ha npesnasHUTe KoMK Ha PasnnyHa BUCOYMHA 1 AbKIHA B 3aBUCMMOCT 0T Bb3pacTTa Ha JeTeTo. (CHumka 28)

8. V3gbpnalite foKkpaii 3aHNA Kpail Ha KonaHa 1 ro MbXHeTe Npe3 0TBOpa, 3a Ja U3BaauTe Konaa. (CHumka 29)

9. MoctaBete konaHa B xxenaxua oteop. (CHumka 30)

10. MocTaBeTe NpenasHuTe KONaHU B CbOTBETHUTE OTBOPM, TaKa Ye AETeTo J1a He el UK Ja He ce 06nAra Ha Tax!

IV. (TbBAHE

1. AKTUBUpaiiTe CIMpauKWTe Ha KoNMuUKaTa.
2. (rbHeTe CeHHYKA MaKCUMANHO.
3.MpaBunHo crbHaTaTa Konnuka TpAGBA Aa M3ex/a KaTo U306paxeHNeTo Ha CHUMKa 31.

NOAAPBHXKA U MOYNCTBAHE

1.3a pa noyncTuTe MeTanHNTe Yactin, U36bpLLETE C BAXHA U CIef TOBA CyXa KbPNa, 0KaTO KONMUKATa M3CbXHE.

2.3a ja NoYMCTITE NNACTMACOBMTE YaCTH, U3N0N3BaiATe Kbpa, BOAA U MeK npenapar.

3.3a i noumcTITe TEKCTUAHITE YaCTH, U3NON3BAIiTE Pa3TBOP 3 NOUMCTBAHE HA THKAHI.

4. KoraTo He ce 3MoNI3Ba, HUKOTa He NoCTaBAliTe Apyrv NpeAMeTH B UK BbPXY Konnukata! Toga we A noBpeay!

5. BuHaru noacylwasaiite n npoBeTpABaiiTe KONMYKATa, aKo He e JOCTaTbuHo cyxal

6. 3B bpLUBaliTE peLOBHO MOUMCTBAHE HA OCUTE Ha KOMENaTa U MacTMacoBUTE eNeMEHTI.

7. BuHaru nouncrBaiite ocue Ha KonenaTa v niacTMacoBuTe enemMeHTI, Ulef} KaTo U3noA3Barte AeTckaTa KonuKa BbpXy NACHYHI UK
MpaLLHm NOBbPXHOCTU!

8. HE CMA3BAWTE CJTYBPUKAHT ocute Ha Konenata i apyri NOABWXHM YacTu Ha konuukara! Mpocto ru nouucrete!

9. U3BbpLUBaliTe peLOBHM NPOBEPKM 33 Pa3xiabeHu U NOBPeeH YacTy 1 ako MMa TakuBa, He3abaBHO vl 3ameHeTe  HoBm!



ilMPORTANTE! GUARDAR ESTAS INSTRUCCIONES PARA FUTURAS

REFERENCIA.

ADVERTENCIA

ANTES DE USARLO, LEA ATENTAMENTE ESTAS INSTRUCCIONES Y CONSERVELAS PARA MAS REFERENCIA.
EL NO OBSERVAR ESTAS INSTRUCCIONES PUEDE AFECTAR LA SEGURIDAD DE SU NINO.

« iNunca deje a su hijo sin supervision!

« jAsegurese de que todos los dispositivos de bloqueo estén activados antes de su uso.

« Para evitar lesiones, asegurese de que su hijo se mantenga alejado al desplegar y plegar este producto. jADVERTENCIA! jNo deje que su
hijo juegue con este producto!

« iCompruebe que el cuerpo del cochecito o la unidad del asiento o los dispositivos de fijacion del asiento para el automévil (opcionales)
estén correctamente acoplados antes de su uso!

- jEsta unidad de asiento no es adecuada para nifios menores de 6 meses!

« jEste producto no es apto para correr o patinar!

- La cesta para recién nacidos es adecuada para un nifio que no puede sentarse solo, darse la vuelta y no puede levantarse con las manos y
las rodillas.

« En el caso de la cesta para recién nacidos, el asa de transporte debe dejarse fuera del cochecito durante el uso.

« jADVERTENCIA! En el caso de los asientos de seguridad que se utilizan junto con un chasis, este vehiculo no sustituye a una cuna ni a una
cama. Si su hijo necesita dormir, debe colocarlo en un cochecito, cuna o cama adecuados.

REQUISITO DE SEGURIDAD

1. iEste vehiculo es apto para nifios a partir de 0 meses y un peso de hasta 22 kg!

2. iNo afada un colchdn de mas de 10 mm!

3. Utilice los frenos si no sujeta el cochecito con la mano.

4.iNo deje el cochecito en colinas o superficies inclinadas aunque haya activado los sistemas de freno!

5. iEl dispositivo de estacionamiento debe estar activado al colocar y retirar a los nifios!

6. jLa cesta de almacenamiento soporta una carga de hasta 2 kg!

7. iCualquier carga sujeta a la manija y / 0 en la parte trasera del respaldo y / 0 en los lados del vehiculo afectara la estabilidad del vehiculo!
iNo cuelgue bolsas!

8. jCompruebe periédicamente si hay piezas sueltas! jRealice una inspeccién de rutina, realice un mantenimiento reqular, limpie y / o lave
el vehiculo!

9. iEl vehiculo solo se utilizard para hasta 1 nifio!

10. {No se deben utilizar accesorios que no estén aprobados por el fabricante!

11. {Solo se deben utilizar piezas de repuesto suministradas o recomendadas por el fabricante / distribuidor!

12. iEmpiece a usar los cinturones de sequridad tan pronto como su hijo pueda sentarse sin ayuda!

13. jADVERTENCIA! Utilice siempre el sistema de retencién! jUtilice siempre el cinturdn de la entrepierna en combinacion con el cinturdn!
Para evitar lesiones por una caida o un reshaldn, utilice siempre las correas de los hombros.

14. jAsegurese de que los cinturones de seguridad estén colocados correctamente!

15. iEl cochecito debe utilizarse siempre bajo la supervision de un adulto!

16. jNo permita que los nifios se suspendan o jueguen en el cochecito!

17. iNo permita que los nifos se paren en el cochecito!

18. jNo permita que su hijo se pare en el asiento y el reposapiés!

19. {No utilice el cochecito en superficies irregulares cerca del fuego u otros lugares peligrosos!

20. iNo use el cochecito en escaleras y escaleras mecénicas!

21. Doble el cochecito antes de subir y bajar escaleras. jMontar el cochecito en escaleras, aceras y otros con el nifio en él y empujando el asa
provoca la deformacién del cochecito y queda fuera de garantia!

22. El recién nacido no es capaz de sentarse solo con la cabeza erguida. Por esta razon, jno fije la espalda en una posicion sentada!
iExtiéndalo hasta la posicion maxima reclinada!

23. iEl ajuste del respaldo debe ser realizado inicamente por una persona que haya leido atentamente las instrucciones de ajuste!

24. iEngrase las ruedas y las piezas metdlicas con regularidad para asegurarse de que la carriola funcione bien!

25. Siempre seque y ventile el cochecito si se ha mojado!

26.iLa persona que ensambla la carriola debe estar familiarizada con la funcionalidad de la carriola!

27.La altura del nifio transportado no debe exceder los 96 cm!

28. jEste cochecito es apto para nifios de hasta 3 afios!

|. DESPLIEGUE
Suelte los mecanismos de blogueo, presione con la mano y luego haga clic. Ahora el cuerpo de la clavija se puede desplegar por completo.
(Imagen 2-4)



ilMPORTANTE! GUARDAR ESTAS INSTRUCCIONES PARA FUTURAS

REFERENCIA.

II. MONTAJE

1. Monte las ruedas delanteras presiondndolas hacia arriba hasta que encajen en su lugar (Foto 5) Compruebe que estén bien bloqueadas.
Para desmontarlos, presione el boton de la consola y tire de la rueda hacia abajo (Foto 6)

2. Monte las ruedas traseras como se muestra en la Foto 7. Para desmontarlas, presione el botdn del eje trasero y tire de la rueda hasta el
final. (Foto 8)

3. Monte la canasta del cochecito insertando el tubo en el pldstico (Foto 9), luego coldquese la tela del asiento y use la cremallera para
cerrarlo

(Foto 10).

4. Monte la canasta del cochecito prestando atencion a las tenazas que se colocan y fijan en las aberturas designadas en el marco. (Foto 11)
Un dicindicard que la cesta se ha asegurado. Para desmontar, presione simultaneamente los botones a ambos lados de la canasta y tire hacia
arriba. (Foto 12)

5. Monte el diapason para el nifio. (Foto 13) Para quitar el diapason, presione los botones colocados a ambos lados y tire del todo. (Foto 14)
6. La canasta se transforma en asiento al juntar los cinturones ubicados en el extremo inferior del respaldo, asiento y piernas. (Foto 15, 16,
17,18)

7. Gire la canasta a una posicién sentada presionando simulténeamente los botones laterales. (Foto 19, 20)

[II. EXPLOTACION

1. Para colocar el cochecito en una posicién estacionaria, use los frenos de las ruedas traseras, presionando el pedal del freno ubicado en el
eje trasero. (Foto 21)

2. Para soltar el freno, levante la pierna del pedal del freno. (Foto 22)

3. Para cambiar (bajar) la posicién del parasol, tome su parte superior y tire hacia abajo hasta la posicién deseada. (Foto 23)

4. iMientras usa el asiento transformable POR TODOS LOS MEDIOS, abroche los cinturones de seguridad del nifio!

5. Junte los cinturones de los hombros y la cintura y coldquelos en el broche central de hebilla. (Fotos 24,25)

6. Regule la longitud de los cinturones de sequridad tirando completamente de los cierres. (Foto 26)

7. Para desbloquear los cinturones, presione el botdn del cierre central. (Foto 27) En el respaldo y en el asiento hay aberturas para mover los
cinturones de seguridad a diferente altura y longitud segtn la edad del nifio. (Foto 28)

8. Jale el extremo trasero del cinturdn hasta el final y pase por la abertura para sacar el cinturdn. (Foto 29)

9. Coloque el cinturdn en la abertura deseada. (Foto 30)

10. jColoque los cinturones de seguridad en las respectivas aberturas para que el nifio no se siente ni se apoye en ellos!

IV. PLEGABLE

1. Active los frenos del cochecito.
2. Doblar el parasol al méximo
3. El cochecito correctamente plegado debe verse como laimagen de la foto 31.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

1. Para limpiar las partes metélicas, limpie con una toalla himeda y luego seque hasta que el cochecito esté completamente seco.

2. Para limpiar las piezas de pldstico, use una toalla, agua y un detergente suave.

3. Para limpiar las partes textiles, utilice una solucién para limpiar tapices.

4. jCuando no esté en uso, nunca coloque otros objetos dentro o sobre el cochecito! jEsto lo dafiara!

5. iSiempre seque y ventile el cochecito i no estd lo suficientemente seco!

6. Realice limpiezas periédicas sobre los ejes de las ruedas y los elementos pldsticos.

7. Limpie siempre los ejes de las ruedas y los elementos de plastico después de utilizar el cochecito sobre superficies arenosas o polvorientas.
8.iNO LUBRICAR los ejes de las ruedas u otras partes méviles del cochecito, solo limpielos!

9. Realice comprobaciones periddicas en busca de piezas sueltas o dafiadas y, si las hubiera, sustitdyalas inmediatamente por otras nuevas.



PT IMPORTANTE! GUARDE ESTAS INSTRUCOES PARA REFERENCIA

FUTURA.

ATENCAO

ANTES DE USAR COM ATENCAO, LEIA ESTAS INSTRUCOES E MANTENHA-AS PARA REFERENCIA ADICIONAL.
A NAO OBSERVACAQ ESTAS INSTRUCOES PODE AFETAR A SEGURANCA DO SEU FILHO.

« Nunca deixe seu filho sozinho!

« Certifique-se de que todos os dispositivos de bloqueio estdo engatados antes de usar! .

- Para evitar ferimentos, mantenha o seu filho afastado quando desdobrar e dobrar este produto! ATENCAO! Nao deixe seu filho brincar com este produto!

- Verifique se o corpo do carrinho ou a unidade do assento ou os dispositivos de fixacao do assento do carro (opcional) estdo corretamente encaixados antes
do uso!

« Este assento ndo é adequado para criancas menores de 6 meses!

« Este produto néo é adequado para correr ou patinar!

« 0 cesto para recém-nascidos é adequado para uma crianca que ndo consegue sentar-se sozinha, rolar e ndo consegue levantar-se apoiada nas méos e nos
joelhos.

- Para a cesta para recém-nascidos, a al¢a de transporte deve ser deixada de fora do carrinho durante o uso!

- ATENCAO! Para assentos de automaveis usados em combinagdo com um chassi, este veiculo ndo substitui um berco ou cama. Se o seu filho precisar dormir,
ele deve ser colocado em um carrinho de bebé, berco ou cama adequados. AVISO!

REQUISITO DE SEGURANCA

1. Este veiculo é adequado para criancas a partir dos 0 meses e com peso até 22 kg!

2. Nao adicione um colchdo com espessura superior a 10 mm!

3. Use os freios se ndo segurar o carrinho com a méo!

4. Ndo deixe o carrinho em declives ou superficies inclinadas, mesmo que tenha ativado os sistemas de freio!

5. 0 dispositivo de estacionamento deve ser engatado ao colocar e remover as criangas!

6. 0 cesto de armazenamento suporta uma carga de até 2 kg!

7. Qualquer carga presa a alca e / ou na parte traseira do encosto e / ou nas laterais do veiculo afetara a estabilidade do veiculo! Nao
pendure bolsas!

8. Verifique reqularmente se ha pecas soltas! Faca a inspecdo de rotina, mantenha, limpe e / ou lave regularmente o veiculo!

9. 0 veiculo deve ser usado apenas por até 1 crianca!

10. Acessérios que ndo sdo aprovados pelo fabricante ndo devem ser usados!

11. Somente pegas de reposicdo fornecidas ou recomendadas pelo fabricante / distribuidor devem ser usadas!

12. Comece a usar o cinto de seguranca assim que seu filho consequir se sentar sem ajuda!

13. AVISO! Use sempre o sistema de reten¢ao! Use sempre o cinto entre pernas em combinagao com o cinto! Para evitar lesdes por queda ou
escorregamento, use sempre as alcas!

14. Certifique-se de que os cintos de seguranga estao colocados corretamente!

15. 0 carrinho deve ser usado sempre sob a supervisao de um adulto!

16. Nao permita que as criancas se pendurem ou brinquem no carrinho!

17. Néo permita que criancas subam no carrinho!

18. Ndo permita que seu filho suba no assento e no apoio para os pés!

19. Néo use o carrinho em superficies irregulares perto de fogo ou outros lugares perigosos!

20. Nao use o carrinho em escadas e escadas rolantes!

21. Dobre o carrinho antes de subir e descer. Montar o carrinho em escadas, passeios e outros com a crianca dentro e empurrando a alca
provoca deformacdes no carrinho e fica fora da garantia!

22. A crianga recém-nascida ndo é capaz de se sentar sozinha, mantendo a cabeca ereta. Por este motivo, ndo fixe as costas na posi¢ao
sentada! Estenda-o até a posicao reclinada maxima!

23. 0 ajuste do encosto deve ser feito apenas por uma pessoa que leu atentamente as instrugdes de ajuste!

24, Lubrifique as rodas e as pecas de metal regularmente para garantir que o carrinho funciona bem!

25. Seque e areje sempre o carrinho se este ficar molhado!

26. A pessoa que monta o carrinho deve estar familiarizada com o funcionamento do carrinho!

27. A altura da crianga carregada ndo deve exceder 96 cm!

28. Este carrinho é adequado para criancas até aos 3 anos!

|. DESDOBRAMENTO, DESENVOLVIMENTO
Solte os mecanismos de travamento, pressione com a mao e clique. Agora o corpo do pino pode ser totalmente desdobrado. (Imagem 2-4)



IMPORTANTE! GUARDE ESTAS INSTRUCOES PARA REFERENCIA

FUTURA.

[I.MONTAGEM

1. Monte as rodas dianteiras pressionando-as para cima até que travem no lugar. (Foto 5) Verifique se estao travadas com seguranqa. Para
desmonté-los, pressione o botao do console e puxe a roda para baixo. (Foto 6)

2. Monte as rodas traseiras conforme mostrado na Foto 7. Para desmontd-las, pressione o botdo do eixo traseiro e puxe a roda completa-
mente. (Foto 8)

3. Monte a cesta do carrinho inserindo o tubo no plastico (Foto 9), coloque o tecido do assento e use o ziper para fechd-lo

(Foto 10).

4. Monte a cesta do carrinho prestando atencdo as pincas sendo colocadas e fixadas nas aberturas designadas na estrutura. (Foto 11)

Um clique indicaré que a cesta foi protegida. Para desmontar, pressione simultaneamente os botdes em ambos os lados da cesta e puxe para
cima. (Foto 12)

5. Monte a escala para a crianca. (Foto 13) Para remover o braco, pressione os botdes colocados em ambos os lados e puxe até o fim. (Foto
14)

6. 0 cesto transforma-se em assento juntando os cintos localizados na parte inferior das costas, assento e pernas. (Foto 15, 16, 17, 18)

7. Vire o cesto para a posicao sentada pressionando simultaneamente os botdes laterais. (Foto 19, 20)

lIl. EXPLORACAO

1. Para colocar o carrinho de bebé em posicdo estaciondria, use os freios da roda traseira, pressionando o pedal do freio localizado no eixo
traseiro. (Foto 21)

2. Para liberar o freio, levante a perna do pedal do freio. (Foto 22)

3. Para alterar (baixar) a posicao do guarda-sol, pegue na sua parte superior e puxe para baixo até a posi¢do desejada. (Foto 23)

4. Enquanto estiver usando a cadeira transformavel, POR TODOS 0S MEIOS aperte os cintos de seguranca na crianga!

5. Junte os cintos dos ombros e da cintura e coloque-os no fecho central. (Fotos 24,25)

6. Regule o comprimento dos cintos de sequranca puxando totalmente os fechos. (Foto 26)

7. Para destravar os cintos, pressione o botdo no fecho central. (Foto 27) No encosto e no assento existem aberturas para a movimentacéo
dos cintos de sequranca em diferentes alturas e comprimentos dependendo da idade da crianqa. (Foto 28)

8. Puxe a extremidade traseira da correia totalmente e passe pela abertura para retird-la. (Foto 29)

9. Coloque a correia na abertura desejada. (Foto 30)

10. Coloque os cintos de seguranca nas respectivas aberturas para que a crian¢a ndo fique sentada ou encostada neles!

IV.DOBRANDO

1. Ative os freios do carrinho.
2. Dobre o guarda-sol ao méximo.
3.0 carrinho dobrado corretamente deve ser semelhante a imagem da foto 31.

CUIDADO E MANUTENCAO

1. Para limpar as partes metalicas, passe uma toalha imida e seque até que o carrinho esteja totalmente seco.

2. Para limpar as pecas de pldstico, use uma toalha, dgua e um detergente suave.

3. Para limpar as pecas téxteis, use uma solucdo para limpar tapecarias.

4. Quando ndo estiver em uso, nunca coloque outros objetos dentro ou sobre o carrinho! Isso vai danifica-lo!

5. Seque sempre e areje o carrinho se ndo estiver suficientemente seco!

6. Faca limpezas regulares nos eixos das rodas e nos elementos de pléstico.

7. Limpe sempre os eixos das rodas e os elementos de plstico depois de usar o carrinho sobre superficies com areia ou poeira!
8. NAO LUBRIFIQUE os eixos das rodas ou outras partes méveis do carrinho! Limpe-os!

9. Faca verificagdes regulares quanto a peqas soltas ou danificadas e, se houver, substitua-as imediatamente por novas!



ATTENZIONE! CONSERVATE LE PRESENTI ISTRUZIONI PER FUTURO

RIFERIMENTO.

AVVERTIMENTO

PRIMA DELL'USO LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTE ISTRUZIONI E CONSERVARLE PER ULTERIORI RIFERIMENTI.
LA MANCATA OSSERVANZA DI QUESTE ISTRUZIONI PU INFLUENZARE LA SICUREZZA DEL TUO BAMBINO.

- Non lasciare mai tuo figlio incustodito!

« Assicurarsi che tutti i dispositivi di blocco siano innestati prima dell'uso!

« Per evitare lesioni, assicurarsi che il bambino sia tenuto lontano quando si apre e si piega questo prodotto! AVVERTIMENTO! Non lasciare che tuo figlio
giochi con questo prodotto!

« Verificare che i dispositivi di fissaggio del corpo carrozzina o del seggiolino o del seggiolino auto (optional) siano correttamente innestati prima dell'uso!
« Questo seggiolino non & adatto a bambini di et inferiore a 6 mesi!

+ Questo prodotto non & adatto per correre o pattinare!

« Il cesto neonato & adatto ad un bambino che non riesce a stare seduto da solo, si ribalta e non riesce a sollevarsi sulle mani e sulle ginocchia.

« Peril cesto neonato, la maniglia di trasporto deve essere lasciata fuori dal passeggino durante |'uso!

« AVVERTIMENTO! Per i seggiolini auto utilizzati in combinazione con un telaio, questo veicolo non sostituisce una culla o un letto. Se il tuo bambino ha
bisogno di dormire, deve essere collocato in una carrozzina, una culla o un letto adatto.

REQUISITI DI SICUREZZA

1. Questo veicolo & adatto a bambini da 0 mesi e peso fino a 22 kg!

2. Non aggiungere un materasso pit spesso di 10 mm!

3. Usaii freni se non tieni il passeggino con la mano!

4. Non lasciare il passeggino su colline o superfici inclinate anche se hai attivato i sistemi frenanti!

5. Il dispositivo di parcheggio deve essere innestato durante il posizionamento e la rimozione dei bambini!

6. Il cesto portaoggetti sopporta un carico fino a 2 kg!

7. Qualsiasi carico attaccato alla maniglia e / o sul retro dello schienale e / o sui lati del veicolo influira sulla stabilita del veicolo! Non
appendere borse!

8. Controllare regolarmente la presenza di parti allentate! Effettuare un'ispezione di routine, una manutenzione regolare, pulire e / 0 lavare
il veicolo!

9. Il veicolo deve essere utilizzato solo per un massimo di 1 bambino!

10. Non utilizzare accessori non approvati dal produttore!

11. Devono essere utilizzate solo parti di ricambio fornite o consigliate dal produttore / distributore!

12. Inizia a usare le cinture di sicurezza non appena tuo figlio & in grado di stare seduto senza assistenza!

13. ATTENZIONE! Utilizzare sempre il sistema di ritenuta! Utilizzare sempre la cintura inguinale in combinazione con la cintura in vita! Per
evitare lesioni dovute a caduta o scivolamento, utilizzare sempre gli spallacci!

14. Assicurarsi che le cinture di sicurezza siano posizionate correttamente!

15. Il passeggino deve essere sempre utilizzato sotto la supervisione di un adulto!

16. Non permettere ai bambini di sospendersi o giocare nel passeggino!

17. Non permettere ai bambini di stare in piedi nel passeggino!

18. Non permettere al tuo bambino di stare in piedi sul sedile e sul poggiapiedi!

19. Non utilizzare il passeggino su superfici irregolari vicino a fiamme o altri luoghi pericolosi!

20. Non utilizzare il passeggino su scale e scale mobili!

21. Piega il passeggino prima di salire e scendere le scale. Montare il passeggino su scale, marciapiedi e altro con il bambino dentro e
premendo la maniglia si deforma il passeggino ed é fuori garanzia la riparazione!

22. Il neonato non & in grado di stare seduto da solo tenendo la testa dritta. Per questo motivo, non fissare la schiena in posizione seduta!
Estendilo alla posizione massima reclinata!

23. Laregolazione dello schienale deve essere effettuata solo da una persona che abbia letto attentamente le regole di istruzioni per la
regolazione!

24. Lubrificare regolarmente le ruote e le parti metalliche per assicurarsi che il passeggino funzioni bene!

25. Asciugare e aerare sempre il passeggino se si & bagnato!

26. La persona che monta il passeggino deve essere a conoscenza della funzionalita del passeggino!

27.L'altezza del bambino trasportato non deve superare i 96 cm!

28. Questo passeggino € adatto a bambini fino a 3 anni!

|.APERTURA
Rilasciare i meccanismi di blocco, premere con la mano e quindi fare clic. Ora il corpo del piolo pud essere completamente aperto. (Immagine
2-4)



ATTENZIONE! CONSERVATE LE PRESENTI ISTRUZIONI PER FUTURO

RIFERIMENTO.

II. MONTAGGIO

1. Montare le ruote anteriori premendole verso I'alto finché non si bloccano in posizione. (Foto 5) Verificare che siano bloccate saldamente.
Per smontarli, premere il pulsante della console e abbassare la rotellina (foto 6)

2. Montare le ruote posteriori come mostrato nella foto 7. Per smontarle, premere il pulsante dell'asse posteriore e tirare la ruota fino in
fondo (foto 8)

3. Montare il cestino del passeggino inserendo il tubo nella plastica (Foto 9), quindi indossare il tessuto del sedile e utilizzare la cerniera per
chiuderlo

(Foto 10).

4. Montare il cestello del passeggino facendo attenzione che le pinze siano posizionate e fissate nelle apposite aperture del telaio. (Foto 11)
Un dlicindichera che il carrello & stato assicurato. Per smontare, premere contemporaneamente i pulsanti su entrambi i lati del cestello e
tirare verso I'alto. (Foto 12)

5. Montare la tastiera per il bambino. (Foto 13) Per rimuovere la tastiera, premere i pulsanti posti su entrambi i lati e tirare fino in fondo.
(Foto 14)

6. Il cestino si trasforma in sedile unendo le cinture poste all'estremita inferiore di schienale, sedile e gambe. (Foto 15, 16, 17, 18)

7. Ruotare il cestello in posizione seduta premendo contemporaneamente i pulsanti laterali. (Foto 19, 20)

IIl. FUNZIONAMENTO

1. Per mettere il passeggino in posizione stazionaria, utilizzare i freni della ruota posteriore, premendo il pedale del freno situato sull'asse
posteriore. (Foto 21)

2. Perrilasciare il freno, sollevare la gamba dal pedale del freno. (Foto 22)

3. Per modificare (abbassare) la posizione del parasole, prenderne la parte superiore e tirare verso il basso nella posizione desiderata. (Foto 23)
4. Durante I'utilizzo del seggiolino trasformabile IN QUALSIASI MEZZO0 allaccia le cinture di sicurezza al bambino!

5. Unire le cinture per le spalle e in vita e inserirle nella fibbia centrale. (Foto 24,25)

6. Regolare la lunghezza delle cinture di sicurezza tirando i fermagli fino in fondo. (Foto 26)

7. Per shloccare le cinture, premere il pulsante sulla fibbia centrale. (Foto 27) Nella parte posteriore e nel sedile sono presenti aperture per
spostare le cinture di sicurezza ad una diversa altezza e lunghezza a seconda dell'eta del bambino. (Foto 28)

8. Tirare completamente I'estremita posteriore della cintura e passare attraverso I'apertura per estrarla. (Foto 29)

9. Posizionare la cintura nell'apertura desiderata. (Foto 30)

10. Posizionare le cinture di sicurezza nelle rispettive aperture in modo che il bambino non sia seduto o si appoggi ad esse!

IV. PIEGHEVOLE

1. Azionare i freni del passeggino.
2. Piega I'ombrellone al massimo
3.1l passeggino correttamente piegato dovrebbe assomigliare all'immagine nella foto 31.

CURA E MANUTENZIONE

1. Per pulire le parti metalliche, strofinare con un panno umido e poi asciutto fino a quando il passeggino & completamente asciutto.
2. Per pulire le partiin plastica, utilizzare un panno, acqua e un detergente delicato.

3. Per pulire le parti tessili, utilizzare una soluzione per pulire gli arazzi.

4. Quando non & in uso, non posizionare mai altri oggetti dentro o sopra il passeggino! Questo lo danneggera!

5. Asciugare e arieggiare sempre il passeggino se non & abbastanza asciutto!

6. Esequire regolari pulizie sugli assi delle ruote e sugli elementi in plastica.

7. Pulire sempre gli assi delle ruote e gli elementi in plastica dopo aver utilizzato il passeggino su superfici sabbiose o polverose!

8. NON LUBRIFICARE gli assi delle ruote o altre parti mobili del passeggino! Basta pulirli!

9. Esequire controlli regolari per le parti allentate o danneggiate e, se presenti, sostituirle immediatamente con altre nuove!



WICHTIG! ANLEITUNG FUR SPATERE RUCKFRAGEN AUFBEWAHREN.

WARNUNG

LESEN SIE DIESE ANWEISUNGEN SORGFALTIG DURCH UND BEHALTEN SIE SIE FUR WEITERE VERWEISE.

Wenn Sie diese Anweisungen nicht beachten, kann dies die Sicherheit Ihres Kindes beeintrachtigen.

« Lassen Sie Ihr Kind niemals unbeaufsichtigt!

« Stellen Sie vor dem Gebrauch sicher, dass alle Verriegelungsvorrichtungen eingerastet sind!

« Um Verletzungen zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass Ihr Kind beim Auf- und Zusammenklappen dieses Produkts ferngehalten wird! WARNUNG! Lassen
Sie Ihr Kind nicht mit diesem Produkt spielen!

« Uberpriifen Sie vor dem Gebrauch, ob die Befestigungsvorrichtungen fiir Kinderwagen, Sitzeinheit oder Autositz (optional) richtig eingerastet sind!
« Diese Sitzeinheit ist nicht fiir Kinder unter 6 Monaten geeignet!

« Dieses Produkt ist nicht zum Laufen oder Skaten geeignet!

« Der Neugeborenen-Korb ist fiir ein Kind geeignet, das nicht alleine sitzen, sich umdrehen und sich nicht auf Handen und Knien hochdriicken kann.
« Fiir den neugeborenen Korb muss dieser Tragegriff wahrend des Gebrauchs aus dem Kinderwagen herausgelassen werden!

- WARNUNG! Bei Autositzen, die in Verbindung mit einem Fahrgestell verwendet werden, ersetzt dieses Fahrzeug weder ein Kinderbett
noch ein Bett. Sollte Ihr Kind schlafen miissen, sollte es in einen geeigneten Kinderwagenkdrper, ein Kinderbett oder ein Bett gelegt
werden. WARNUNG!

SICHERHEITSANFORDERUNG

1. Dieses Fahrzeug ist fiir Kinder ab 0 Monaten geeignet und wiegt bis zu 22 kg!

2. Fiigen Sie keine Matratze mit einer Dicke von mehr als 10 mm hinzu!

3. Verwenden Sie Bremsen, wenn Sie den Kinderwagen nicht mit der Hand halten!

4. Lassen Sie den Kinderwagen nicht auf Hiigeln oder geneigten Fldchen stehen, auch wenn Sie die Bremssysteme aktiviert haben!

5. Die Parkvorrichtung muss beim Platzieren und Entfernen der Kinder aktiviert sein!

6. Der Aufbewahrungskorb trégt eine Last von bis zu 2 kg!

7. Jede am Griff und / oder an der Riickseite der Riickenlehne und / oder an den Seiten des Fahrzeugs angebrachte Last beeintrachtigt die
Stabilitat des Fahrzeugs! Taschen nicht aufhdngen!

8. Uberpriifen Sie regelmaBig auf lose Teile! Fiihren Sie eine Routineinspektion durch, warten, reinigen und / oder waschen Sie das
Fahrzeug regelmaRig!

9. Das Fahrzeug darf nur fiir bis zu 1 Kind benutzt werden!

10. Zubehdr, das nicht vom Hersteller zugelassen ist, darf nicht verwendet werden!

11. Es diirfen nur vom Hersteller / Handler gelieferte oder empfohlene Ersatzteile verwendet werden!

12. Beginnen Sie mit der Verwendung von Sicherheitsgurten, sobald Ihr Kind ohne Hilfe sitzen kann!

13. WARNUNG! Verwenden Sie immer das Riickhaltesystem! Verwenden Sie den Schrittgurt immer in Kombination mit dem Hiiftgurt!
Verwenden Sie immer die Schultergurte, um Verletzungen durch Stiirze oder Ausrutschen zu vermeiden!

14. Stellen Sie sicher, dass die Sicherheitsgurte richtig angelegt sind!

15. Der Kinderwagen sollte immer unter Aufsicht eines Erwachsenen benutzt werden!

16. Erlauben Sie Kindern nicht, sich aufzuhangen oder im Kinderwagen zu spielen!

17. Kinder diirfen nicht im Kinderwagen stehen!

18. Lassen Sie Ihr Kind nicht auf dem Sitz und der Fufstiitze stehen!

19. Verwenden Sie den Kinderwagen nicht auf unebenen Oberflachen in der Nahe von Feuer oder anderen gefahrlichen Orten!

20. Verwenden Sie den Kinderwagen nicht auf Treppen und Rolltreppen!

21. Klappen Sie den Kinderwagen zusammen, bevor Sie nach oben und unten gehen. Die Montage des Kinderwagens auf Treppen,
Gehwegen und anderen Gegenstanden mit dem Kind darin und durch Driicken des Griffs fiihrt zu einer Verformung des Kinderwagens und
fiihrt zu keiner Garantie!

22. Das neugeborene Kind kann nicht alleine sitzen und den Kopf aufrecht halten. Befestigen Sie aus diesem Grund den Riicken nicht in
sitzender Position! Ziehen Sie es bis zur maximal zuriickgelehnten Position aus!

23. Das Einstellen der Riickenlehne darf nur von einer Person vorgenommen werden, die die Anweisungen zum Einstellen sorgféltig
gelesen hat!

24. Olen Sie regelmdRBig Rader und Metallteile, um sicherzustellen, dass der Kinderwagen gut funktioniert!

25. Trocknen und liiften Sie den Kinderwagen immer, wenn er nass geworden ist!

26. Die Person, die den Kinderwagen zusammenbaut, muss mit der Funktionsweise des Kinderwagens vertraut sein!

27. Die GroBe des getragenen Kindes sollte 96 cm nicht iiberschreiten!

28. Dieser Kinderwagen ist fiir Kinder bis 3 Jahre geeignet!

|.ENTFALTUNG
Lassen Sie die Verriegelungsmechanismen los, driicken Sie mit der Hand und klicken Sie dann. Jetzt kann der Korper des Zapfens vollstandig
entfaltet werden. (Bild 2-4)



WICHTIG! ANLEITUNG FUR SPATERE RUCKFRAGEN AUFBEWAHREN.

[I. MONTAGE

1. Montieren Sie die Vorderrader, indem Sie sie nach oben driicken, bis sie einrasten. (Foto 5) Uberpriifen Sie, ob sie sicher blockiert sind. Um
sie abzunehmen, driicken Sie die Konsolentaste und ziehen Sie das Rad nach unten. (Foto 6)

2. Montieren Sie die Hinterrdder wie in Foto 7 gezeigt. Um sie zu demontieren, driicken Sie die Hinterachse und ziehen Sie das Rad ganz
heraus. (Foto 8)

3. Montieren Sie den Kinderwagenkorb, indem Sie den Schlauch in den Kunststoff einfiihren (Foto 9), dann das Sitzgewebe auflegen und ihn
mit dem ReiBverschluss schlieBen

(Foto 10). B

4. Montieren Sie den Kinderwagenkorb, und achten Sie dabei darauf, dass die Zangen in den dafiir vorgesehenen Offnungen im Rahmen
platziert und befestigt werden. (Foto 11)

Ein Klick zeigt an, dass der Korb gesichert wurde. Driicken Sie zum Abnehmen gleichzeitig die Tasten auf beiden Seiten des Korbs und ziehen
Sie sie nach oben. (Foto 12)

5. Montieren Sie das Griffbrett fiir das Kind. (Foto 13) Um das Griffbrett zu entfernen, driicken Sie die Tasten auf beiden Seiten und ziehen Sie
ganz daran. (Foto 14)

6. Der Korb wird in einen Sitz verwandelt, indem die Gurte am unteren Ende von Riicken, Sitz und Beinen zusammengelegt werden. (Foto
15,16,17,18)

7. Bringen Sie den Korb in eine sitzende Position, indem Sie gleichzeitig die Seitentasten driicken. (Foto 19, 20)

I1l. AUSBEUTUNG

1. Um den Kinderwagen in eine stationdre Position zu bringen, betatigen Sie die Hinterradbremsen, indem Sie das Bremspedal an der
Hinterachse bettigen. (Foto 21)

2. Um die Bremse zu ldsen, heben Sie Ihr Bein vom Bremspedal. (Foto 22)

3. Um die Sonnenschutzposition zu andern (abzusenken), nehmen Sie den oberen Teil und ziehen Sie ihn in die gewiinschte Position. (Foto
23)

4. Bei Verwendung des umwandelbaren Sitzes mit allen Mitteln die Sicherheitsgurte am Kind anlegen!

5. Legen Sie die Schulter- und Hiiftgurte zusammen und legen Sie sie in die zentrale Schnalle. (Fotos 24,25)

6. Regulieren Sie die Lange der Sicherheitsgurte, indem Sie die Verschliisse ganz ziehen. (Foto 26) .

7.Um die Gurte zu entriegeln, driicken Sie die Taste an der MittelschlieBe. (Foto 27) Auf dem Riicken und dem Sitz befinden sich Offnungen,
durch die die Sicherheitsqurte je nach Alter des Kindes auf eine andere Héhe und Lénge gebracht werden kénnen. (Foto 28)

8. Ziehen Sie das hintere Ende des Riemens ganz durch und laufen Sie durch die Offnung, um den Riemen herauszuholen. (Foto 29)

9. Legen Sie den Riemen in die gewiinschte Offnung. (Foto 30)

10. Legen Sie die Sicherheitsgurte so in die entsprechenden Offnungen, dass das Kind nicht sitzt oder sich darauf stiitzt!

IV. FALTEN

1. Aktivieren Sie die Kinderwagenbremsen.
2. Falten Sie den Sonnenschirm bis zum Maximum.
3. Derrichtig zusammengeklappte Kinderwagen sollte wie auf Bild 31 aussehen.

PFLEGE UND WARTUNG

1. Um die Metallteile zu reinigen, wischen Sie sie mit einem feuchten und dann trockenen Handtuch ab, bis der Kinderwagen ganz trocken
ist.

2. Verwenden Sie zum Reinigen der Kunststoffteile ein Handtuch, Wasser und ein weiches Reinigungsmittel.

3. Verwenden Sie zum Reinigen der Textilteile eine Losung zum Reinigen von Wandteppichen.

4. Stellen Sie bei Nichtgebrauch niemals andere Gegensténde in oder auf den Kinderwagen! Dies wird es beschadigen!

5. Trocknen und liiften Sie den Kinderwagen immer, wenn er nicht trocken genug ist!

6. Fiihren Sie regelméRige Reinigungsarbeiten an den Radachsen und den Kunststoffelementen durch.

7. Reinigen Sie die Radachsen und Kunststoffelemente immer, nachdem Sie den Kinderwagen auf sandigen oder staubigen Oberflachen
benutzt haben!

8. SCHMIEREN SIE NICHT die Radachsen oder andere bewegliche Teile des Kinderwagens! Reinigen Sie sie einfach!

9. Fiihren Sie regelméRige Uberpriifungen auf lose oder beschédigte Teile durch und ersetzen Sie diese, falls vorhanden, sofort durch neue!



IMPORTANT! CONSERVER LE MANUEL D’UTILISATION POUR TOUTE

CONSULTATION ULTERIEURE.

ATTENTION

AVANT L'UTILISATION, LISEZ ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS ET CONSERVEZ-LES POUR PLUS DE REFERENCE.
LE NON-RESPECT DE CES INSTRUCTIONS PEUT AFFECTER LA SECURITE DE VOTRE ENFANT.

« Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance!

« Assurez-vous que tous les dispositifs de verrouillage sont engagés avant utilisation!

« Pour éviter les blessures, assurez-vous que votre enfant est éloigné lors du dépliage et du pliage de ce produit! ATTENTION! Ne laissez pas votre enfant jouer
avec ce produit!

- Vérifiez que le corps de la poussette ou le siege ou les dispositifs de fixation du siege auto (en option) sont correctement engagés avant utilisation!

- Ce siége ne convient pas aux enfants de moins de 6 mois!

« Ce produit n'est pas adapté a la course a pied ou au patinage!

« Le panier pour nouveau-né convient a un enfant qui ne peut pas s'asseoir tout seul, se retourner et ne peut pas se relever sur ses mains et ses genoux.

« Pour le panier pour nouveau-né, cette poignée de transport doit étre laissée hors du landau pendant I'utilisation!

« ATTENTION! Pour les sieges auto utilisés en conjonction avec un chassis, ce véhicule ne remplace pas un lit béhé ou un lit. Si votre enfant a besoin de
dormir, il doit étre placé dans un corps de poussette, un berceau ou un lit adapté.

EXIGENCE DE SECURITE

1. Ce véhicule convient aux enfants a partir de 0 mois et pesant jusqu'a 22 kg!

2. N'ajoutez pas de matelas d'une épaisseur supérieure a 10 mm!

3. Utilisez les freins si vous ne tenez pas la poussette a la main!

4. Ne laissez pas la poussette sur des collines ou des surfaces inclinées méme si vous avez activé les systemes de freinage!

5. Le dispositif de stationnement doit étre engagé lors du placement et du retrait des enfants!

6. Le panier de rangement supporte jusqu'a 2 kg!

7. Toute charge attachée a la poignée et / ou a I'arriere du dossier et / ou sur les c6tés du véhicule affectera la stabilité du véhicule! Ne
suspendez pas les sacs!

8. Vérifiez régulierement les pieces détachées! Effectuer une inspection de routine, entretenir, nettoyer et / ou laver réguliérement le
véhicule!

9. Le véhicule ne doit étre utilisé que pour 1 enfant maximum!

10. Les accessoires non approuvés par le fabricant ne doivent pas étre utilisés!

11. Seules les piéces de rechange fournies ou recommandées par le fabricant / distributeur doivent étre utilisées!

12. Commencez a utiliser les ceintures de sécurité dés que votre enfant est capable de s'asseoir sans aide!

13. AVERTISSEMENT! Utilisez toujours le systeme de retenue! Utilisez toujours la ceinture d'entrejambe en combinaison avec la ceinture
ventrale! Pour éviter les blessures causées par une chute ou une glissade, utilisez toujours les bretelles!

14. Assurez-vous que les ceintures de sécurité sont correctement placées!

15. La poussette doit toujours étre utilisée sous la surveillance d'un adulte!

16. Ne laissez pas les enfants se suspendre ou jouer dans la poussette!

17. Ne laissez pas les enfants se tenir debout dans la poussette!

18. Ne laissez pas votre enfant se tenir debout sur le siege et le repose-pieds!

19. N'utilisez pas la poussette sur des surfaces inégales a proximité d'un feu ou d'autres endroits dangereux!

20. N'utilisez pas la poussette dans les escaliers et les escaliers mécaniques!

21. Pliez la poussette avant de monter et descendre les escaliers. Le montage de la poussette sur les escaliers, les trottoirs et autres avec
I'enfant a l'intérieur et en poussant la poignée provoque une déformation de la poussette et est hors garantie!

22. Le nouveau-né n'est pas capable de s'asseoir seul en tenant |a téte droite. Pour cette raison, ne fixez pas le dossier en position assise!
Etendez-le a la position inclinée maximale!

23. Le réglage du dossier ne doit étre effectué que par une personne ayant lu attentivement les instructions de réglage!

24. Huiler réguliérement les roues et les pieces métalliques pour s'assurer que la poussette fonctionne bien!

25. Séchez et aérez toujours la poussette si elle est mouillée!

26. La personne qui monte la poussette doit étre familiarisée avec la fonctionnalité de la poussette!

27. La hauteur de I'enfant porté ne doit pas dépasser 96 cm!

28. Cette poussette convient aux enfants jusqu'a 3 ans!

I. DEPLOIEMENT
Relachez les mécanismes de verrouillage, appuyez avec votre main puis cliquez. Maintenant, le corps de la cheville peut étre entierement
déplié. (Image 2-4)



IMPORTANT! CONSERVER LE MANUEL D’UTILISATION POUR TOUTE

CONSULTATION ULTERIEURE.

II. MONTAGE

1. Montez les roues avant en les poussant vers le haut jusqu'a ce qu'elles s'enclenchent. (Photo 5) Vérifiez si elles sont bien verrouillées. Pour
les démonter, appuyez sur le bouton de la console et abaissez la roue. (Photo 6)

2. Montez les roues arriere comme indiqué sur la photo 7. Pour les démonter, appuyez sur le bouton de I'essieu arriére et tirez la roue a fond.
(Photo 8)

3. Montez le panier de la poussette en insérant le tube dans le plastique (Photo 9), puis mettez le tissu du siege et utilisez la fermeture éclair
pour le fermer

(Photo 10).

4. Montez le panier de la poussette en veillant a ce que les pinces soient placées et fixées dans les ouvertures désignées du cadre. (Photo 11)
Un dlicindiquera que le panier a été sécurisé. Pour démonter, appuyez simultanément sur les boutons des deux cdtés du panier et tirez vers
le haut. (Photo 12)

5. Montez la touche pour I'enfant. (Photo 13) Pour retirer la touche, appuyez sur les boutons placés des deux cotés et tirez a fond. (Photo 14)
6. Le panier se transforme en siege en assemblant les ceintures situées a I'extrémité inférieure du dossier, du siége et des pieds. (Photo 15,
16,17,18)

7. Mettez le panier en position assise en appuyant simultanément sur les boutons latéraux. (Photo 19, 20)

Il EXPLOITATION

1. Pour placer la poussette en position stationnaire, utilisez les freins de la roue arriére en appuyant sur la pédale de frein située sur 'essieu
arriere. (Photo 21)

2. Pour relacher le frein, soulevez votre jambe de la pédale de frein. (Photo 22)

3. Pour changer (abaisser) la position du pare-soleil, prenez sa partie supérieure et tirez vers le bas jusqu'a la position désirée. (Photo 23)
4. Lors de I'utilisation du siege transformable PAR TOUS LES MOYENS, attachez les ceintures de sécurité a I'enfant!

5. Assemblez les ceintures d'épaule et de taille et placez-les dans le fermoir a boucle centrale. (Photos 24, 25)

6. Réglez la longueur des ceintures de sécurité en tirant sur les fermoirs a fond. (Photo 26)

7. Pour déverrouiller les ceintures, appuyez sur le bouton du fermoir central. (Photo 27) Dans le dossier et le siége, il y a des ouvertures pour
déplacer les ceintures de sécurité a une hauteur et une longueur différentes selon I'dge de I'enfant. (Photo 28)

8. Tirez |'extrémité arriére de la courroie jusqu'au bout et passez a travers |'ouverture pour sortir la courroie. (Photo 29)

9. Placez la ceinture dans I'ouverture souhaitée. (Photo 30)

10. Placez les ceintures de sécurité dans les ouvertures respectives afin que I'enfant ne soit pas assis ou appuyé dessus!

[V. PLIANT

1. Activez les freins de la poussette.
2.Pliez le pare-soleil au maximum
3. La poussette correctement pliée doit ressembler a I'image de la photo 31.

SOIN ET MAINTENANCE

1. Pour nettoyer les pieces métalliques, essuyez avec une serviette humide puis seche jusqu'a ce que la poussette soit seche.

2. Pour nettoyer les piéces en plastique, utilisez une serviette, de I'eau et un détergent doux.

3. Pour nettoyer les parties textiles, utilisez une solution pour nettoyer les tapisseries.

4. Lorsqu'il n'est pas utilisé, ne placez jamais d'autres objets dans ou sur la poussette! Cela I'endommagera!

5. Séchez et aérez toujours la poussette si elle n'est pas suffisamment séche!

6. Effectuez des nettoyages réguliers sur les axes des roues et les éléments en plastique.

7. Nettoyez toujours les axes des roues et les éléments en plastique aprés avoir utilisé le landau sur des surfaces sableuses ou poussiéreuses!
8. NE LUBRIFIEZ PAS les axes des roues ou autres pieces mobiles de la poussette! Nettoyez-les!

9. Effectuez des contréles réguliers pour les pieces desserrées ou endommagées et s'il y en a, remplacez-les immédiatement par des neuves!



IMPORTANT! VA RUGAM SA PASTRATI INSTRUCTIUNILE PENTRU

INTREBARI SUPLIMENTARE ULTERIOARE.

EXPLOATARE

INAINTE DE A UTILIZA CITITI CU ATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI SI PASTRATI-LE PENTRU O REFERINTA SUPLIMENTARA.

REZERVAREA ACESTEI INSTRUCTIUNI POATE AFECTA SIGURANTA COPILULUL.

+ Nu vd lasati niciodatd c0p|Iu| nesupravegheat!

- Asigurati-va ca toate dispozitivele de blocare sunt activate inainte de utilizare!

+ Pentru a evita ranirea, asigurati-vd ca copilul dumneavoastrd este tinut departe atunci cand desfasurati si pliati acest produs! AVERTIZARE!
Nu ldsati copilul sa se joace cu acest produs!

- Verificati daca corpul caruciorului sau unitatea scaunului sau dispozitivele de fixare ale scaunului auto (optional) sunt cuplate corect
inainte de utilizare!

« Aceasta unitate de scaune nu este potrivita pentru copii sub 6 luni!

« Acest produs nu este potrivit pentru alergare sau patinaj!

« Cosul nou-ndscut este potrivit pentru un copil care nu se poate aseza singur, se poate rasturna si nu se poate impinge in sus pe mdini si
genunchi.

+ Pentru cosul nou-ndscut, ménerul de transport trebuie ldsat in afara caruciorului in timpul utilizarii!

- AVERTIZARE! Pentru scaunele auto utilizate impreund cu un sasiu, acest vehicul nu inlocuieste un patut sau un pat. n cazul in care copilul
dumneavoastrd trebuie sa doarmd, acesta trebuie asezat intr-un corp, patut sau pat adecvat pentru carucior.

CERINTA DE SIGURANTA

1. Acest vehicul este potrivit pentru copii de la 0 luni si greutate de pand la 22 kg!

2. Nu addugati o saltea mai groasd de 10 mm!

3. Folositi frana dacd nu tineti caruciorul cu ména!

4. Nu lasati cdruciorul pe dealuri sau suprafete inclinate, chiar daca afi activat sistemele de fréanare!

5. Dispozitivul de parcare trebuie sd fie cuplat la plasarea si scoaterea copiilor!

6. Cosul de depozitare suportd sarcini de pand la 2 kg!

7. Orice sarcind atasata la maner si / sau pe spatele spatarului si / sau pe partile laterale ale vehiculului va afecta stabilitatea vehiculului! Nu
agatati genti!

8. Verificati periodic dacd existd piese libere! Efectuati inspectii de rutind, intretineti in mod regulat, curatati si / sau spalati vehiculul!
9. Vehiculul trebuie utilizat numai pentru maximum 1 copil!

10. Accesoriile care nu sunt aprobate de producdtor nu trebuie utilizate!

11. Se vor utiliza numai piesele de schimb furnizate sau recomandate de producator / distribuitor!

12. Incepeti sd folositi centurile de sigurantd imediat ce copilul dumneavoastrd este capabil sa stea fard asistenta!

13. AVERTISMENT! Folositi intotdeauna sistemul de retinere! Folositi intotdeauna centura de picioare in combinatie cu centura de talie!
Pentru a preveni rdnirea in caz de cddere sau alunecare, folositi intotdeauna curele de umar!

14. Asigurati-vd cd centurile de sigurantd sunt asezate corect!

15. Caruciorul trebuie utilizat intotdeauna sub supravegherea unui adult!

16. Nu permiteti copiilor sa se suspende sau sa se joace in carucior!

17. Nu permiteti copiilor sa stea in carucior!

18. Nu ldsati copilul sd stea pe scaun si pe picior!

19. Nu utilizati caruciorul pe suprafete denivelate langd foc sau alte locuri periculoase!

20. Nu folosm cdruciorul pe scdri si scari rulante!

21.Indoiti caruciorul inainte de a urca la etaj si jos. Montarea caruciorului pe scdri, trotuare si altele cu copilul in ea si prin apdsarea
manerului provoacd deformarea caruciorului si este in afara garantiei!

22. Noul copil ndscut nu este capabil sé stea singur, tindndu-si capul in pozitie verticala. Din acest motiv, nu fixati spatele in pozitie asezata!
Extindeti-1a pozitia maxima inclinata!

23. Reglarea spatarului trebuie facutd numai de o persoand care a citit cu atentie requlile de instructiuni pentru reglare!

24, Uleiati rotile i piesele metalice in mod regulat pentru a vd asigura ca caruciorul functioneaza bine!

25. Uscati intotdeauna si aerisiti caruciorul dacd s-a udat!

26. Persoana care asambleaza caruciorul trebuie s3 cunoasci functionalitatea caruciorului!

27.Inéltimea copllulm transportat nu trebuie sa depaseasca 96 cm!

28. Acest cirucior este potrivit pentru copiii cu varsta de pand la 3 ani!

|. DEFOLIERE
Eliberati mecanismele de blocare, apdsati cu ména si apoi faceti clic. Acum corpul cuiului poate fi deplinat complet. (Imaginea 2-4)



IMPORTANT! VA RUGAM SA PASTRATI INSTRUCTIUNILE PENTRU

INTREBARI SUPLIMENTARE ULTERIOARE.

II. ASAMBLARE

1. Montati rotile din fatd apasandu-le in sus pand cand se fixeazd in pozitie. (Foto 5) Verificati dacd sunt bine fixate. Pentru a le demonta,
apasati butonul consolei si trageti roata in jos. (Foto 6)

2. Montati rotile din spate asa cum se aratd in fotografia 7. Pentru a le demonta, apasati butonul axei spate si trageti roata pand la capat.
(Foto 8)

3. Montati cosul caruciorului introducand tubul in plastic (Foto 9), apoi puneti materialul scaunului si folositi fermoarul pentru a-l inchide
(Foto 10).

4. Montati cosul cdruciorului, acordand atentie clestelor care sunt asezate si fixate in deschiderile desemnate din cadru. (Foto 11)

Un dlic va indica faptul cd cosul a fost securizat. Pentru a demonta, apdsati simultan butoanele de pe ambele parti ale cosului si trageti in sus.
(Foto 12)

5. Montati tastatura pentru copil. (Foto 13) Pentru a scoate tastatura, apasati butoanele plasate pe ambele parti si trageti pana la capat.
(Foto 14)

6. Cosul este transformat intr-un scaun prin asamblarea centurilor situate la capatul inferior al spatarului, scaunului si picioarelor. (Foto 15,
16,17,18)

7. Rotiti cosul intr-o pozitie asezata apasand simultan butoanele laterale. (Foto 19, 20)

I1l. EXPLOATARE

1. Pentru a plasa cdruciorul intr-o pozitie stationard, utilizati franele rotii din spate, apasand pedala de frana situatd pe puntea spate. (Foto 21)
2. Pentru a elibera fréna, ridicati piciorul de pe pedala de frand. (Foto 22)

3. Pentru o schimbare (coborére) a pozitiei parasolarului, luati partea superioara si trageti in jos in pozitia doritd. (Foto 23)

4.Tn timp ce utilizati scaunul transformabil IN TOATE SIGURANTELE fixati centurile de sigurantd pe copil!

5. Puneti centurile de umar si talie impreund si asezati-le in clema centrala. (Fotografii 24,25)

6. Reglatl lungimea centurilor de siguranta tragand de leme pand la capat. (Foto 26)

7. Pentru a debloca centurile, apasati butonul de pe clema centrala. (Foto 27) In spate si scaun existd deschideri pentru deplasarea centurilor
de sigurantd la o indltime si lungime diferite, in functie de varsta copilului. (Foto 28)

8. Trageti capatul posterior al centurii pdnd la capat i treceti prin deschidere pentru a scoate centura. (Foto 29)

9. Asezati cureaua in deschiderea doritd. (Foto 30)

10. Asezati centurile de sigurantd in orificiile respective, astfel incat copilul s nu stea sau sa se sprijine de ele!

IV. PLIERE

1. Activati franele caruciorului.
2. Ind0|t| umbrela la maximum.
3. Caruciorul pliat corect ar trebui sd arate ca imaginea din fotografia 31.

INGRIJIRE SI INTRETINERE

1. Pentru a curdta partile metalice, stergeti cu un prosop umed si apoi uscati pand cand caruciorul este complet uscat.

2. Pentru a curata piesele din plastic, folositi un prosop, apa si un detergent moale.

3. Pentru a curdta piesele textile, utilizati o solutie pentru curatarea tapiseriei.

4. Cand nu este utilizat, nu asezati niciodatd alte obiecte in sau pe carucior! Acest lucru il va deteriora!

5. Uscati intotdeauna si aerisiti caruciorul dacd nu este suficient de uscat!

6. Executati curatdri regulate peste axele rofilor si elementele din plastic.

7. Curdtati intotdeauna axele rotilor si elementele din plastic dupa utilizarea caruciorului pe suprafete nisipoase sau prafuite!
8.D0 NU LUBRICATI axele rotilor sau alte parti mobile ale caruciorului! Curdtati-le!

9. Efectuati verificdri periodice pentru piese libere sau deteriorate i, dacd existd, inlocuiti-le imediat cu altele noi!



WAZNE! ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE NA PRZYSZLOSC.

OSTRZEZENIE

PRZED UZYCIEM UWAZNIE ZAPOZNAJ SIE Z NINIEJSZA INSTRUKCJA | ZACHOWAJ JE DO DALSZEGO WYKORZYSTANIA.
NIEPRZESTRZEGANIE TYCH INSTRUKCJI MOZE WPEYNAC NA BEZPIECZENSTWO TWOJEGO DZIECKA.

+ Nigdy nie zostawiaj dziecka bez opieki!

« Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie blokady s3 zablokowane! )

« Aby uniknac obrazen, upewnij sie, Ze Twoje dziecko jest trzymane z daleka podczas rozktadania i sktadania tego produktu! OSTRZEZENIE! Nie pozwél
dziecku bawic sie tym produktem!

« Przed uzyciem sprawdz, czy gondola, siedzisko lub elementy mocujace fotelika samochodowego (opcjonalne) sa prawidtowo zamocowane!

+ Siedzisko nie jest przeznaczone dla dzieci ponizej 6 miesiecy!

- Ten produkt nie nadaje sie do biegania ani jazdy na rolkach!

« Kosz dla noworodka jest odpowiedni dla dziecka, ktdre nie moze samodzielnie usiasc, przewrdci¢ sie i nie moze uniesc sie na rekach i kolanach.

« W przypadku kosza dla noworodkéw raczka do noszenia powinna by¢ pozostawiona poza wézkiem podczas uzytkowania!

« OSTRZEZENIE! W przypadku fotelikéw samochodowych uzywanych w pofaczeniu z podwoziem pojazd ten nie zastepuje t6zeczka ani fozka. Jeli Twoje
dziecko potrzebuje snu, nalezy je umiesci¢ w odpowiednim gondoli, tdzeczku lub tozeczku.

WYMOGI BEZPIECZENSTWA

1. Ten pojazd jest odpowiedni dla dzieci od 0 miesiaca zycia i wagi do 22 kg!

2. Nie dodawaj materaca grubszego niz 10 mm!

3. Uzywaj hamulcow, jesli nie trzymasz wozka reka!

4. Nie pozostawiaj wézka na wzniesieniach lub pochytosciach, nawet jesli waczytes uktady hamulcowe!

5. Urzadzenie do parkowania powinno by¢ wtaczone podczas umieszczania i zdejmowania dzieci!

6. Kosz do przechowywania wytrzymuje obciazenie do 2 kg!

7. Kazdy tadunek przyczepiony do raczki i/ lub z tytu oparcia i / lub po bokach pojazdu wptywa na stabilnos¢ pojazdu! Nie wieszaj toreb!
8. Regularnie sprawdzaj, czy nie ma luznych czesci! Przeprowadzaj rutynowa kontrole, reqularnie konserwuj, czy$¢i/ lub myj pojazd!
9. Pojazd moze by¢ uzywany tylko dla 1 dziecka!

10. Nie wolno uzywac akcesoriéw niezatwierdzonych przez producenta!

11. Nalezy uzywac wyfacznie czesci zamiennych dostarczonych lub zalecanych przez producenta / dystrybutora!

12. Zacznij uzywad paséw bezpieczenistwa, gdy tylko Twoje dziecko bedzie mogto siedziec bez pomocy!

13. OSTRZEZENIE! Zawsze uzywaj systemu zabezpieczajacego! Zawsze uzywaj pasa krokowego w potaczeniu z pasem biodrowym! Aby
zapobiec obrazeniom w wyniku upadku lub zsuniecia sie, zawsze uzywaj paséw naramiennych!

14. Upewnij sig, Ze pasy bezpieczeristwa s prawidtowo zatozone!

15. Wézek nalezy uzywac zawsze pod nadzorem osoby dorostej!

16. Nie pozwalaj dzieciom podwieszac sie lub bawic sie w wézku!

17. Nie pozwalaj dzieciom sta¢ w wozku!

18. Nie pozwalaj dziecku stawac na siedzisku i podnézku!

19. Nie uzywaj wdzka na nieréwnych powierzchniach w poblizu ognia lub innych niebezpiecznych miejsc!

20. Nie uzywaj wozka na schodach i ruchomych schodach!

21. t6z wozek przed wejéciem na gére i na dét. Zamocowanie wézka na schodach, chodnikach i innych z dzieckiem w nim i nacisniecie
raczki powoduje odksztatcenie wézka i jest poza naprawg gwarancyjna!

22. Nowo narodzone dziecko nie jest w stanie samodzielnie siedzie¢ z gtowa do géry. Z tego powodu nie ustawiaj plecéw w pozydji
siedzacej! Rozciagnij go do maksymalnie pochylonej pozycji!

23. Regulacje oparcia plecéw moze wykonac tylko osoba, ktéra doktadnie zapoznata sie z instrukcja regulacji!

24. Regularnie smaruj kofa i czesci metalowe, aby mie¢ pewnos¢, ze wézek dziata dobrze!

25. Zawsze wysusz i przewietrz wozek, jesli jest mokry!

26. 0soba montujaca wézek musi zapoznac sie z funkcjonalnoscia wézka!

27. Wysokos¢ noszonego dziecka nie powinna przekracza¢ 96 cm!

28. Ten wozek jest odpowiedni dla dzieci do 3 lat!

I. UNLANDING
Zwolnij mechanizmy blokujace, nacisnij reka, a nastepnie kliknij. Teraz mozna catkowicie roztozy¢ korpus kotka. (Rysunek 2-4)



PL WAZNE! ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE NA PRZYSZLOSC.

II.ZLOZENIE

1. Zamontu;j przednie kota, naciskajac je do gdry, az zablokuja sie na swoim miejscu. (Zdjecie 5) Sprawdz, czy s bezpiecznie zablokowane.
Aby je zdemontowac, nacisnij przycisk konsoli i pociagnij koto w dét. (Zdjecie 6)

2. Zamontuj tylne kofa, jak pokazano na Zdjeciu 7. Aby je zdemontowac, nacisnij przycisk tylnej osi i pociagnij koto do korica (Zdjecie 8).

3. Zamontuj koszyk spaceréwki wktadajac rurke do plastiku (Zdjecie 9), nastepnie zatéz tapicerke siedziska i zamknij zamek btyskawiczny
(Zdjecie 10).

4. Zamontuj koszyk spacerowki zwracajac uwage na umieszczenie i zamocowanie szczypiec w wyznaczonych otworach w ramie. (Fot. 11)
Klikniecie wskaze, ze koszyk zostat zabezpieczony. Aby odmontowac, nacisnij jednoczesnie przyciski po obu stronach kosza i pociagnij do
gory. (Zdjecie 12)

5. Zamontuj podstrunnice dla dziecka. (Zdjecie 13) Aby zdja¢ podstrunnice, nalezy wcisnac przyciski umieszczone po jej bokach i pociggna¢
do konca. (Zdjecie 14)

6. Kosz przeksztatca sie w siedzenie poprzez potaczenie paséw znajdujacych sie w dolnej czedci oparcia, siedziska i ndg. (Zdjecie 15, 16, 17,
18)

7. Ustawic kosz w pozyqji siedzacej naciskajac jednoczeénie przyciski boczne. (Zdjecie 19, 20)

[1I. EKSPLOATACJA

1. Aby ustawic wézek w pozydji stacjonarnej, nalezy uzy¢ hamulcow tylnych két, naciskajac pedat hamulca znajdujacy sie na tylnej osi.
(Zdjecie 21)

2. Aby zwolni¢ hamulec, unies noge z pedatu hamulca. (Zdjecie 22)

3. W celu zmiany (opuszczenia) pozycji rolety nalezy wzigc jej gdma czes¢i pociagna¢ w dot do zadanej pozydji. (Zdjecie 23)

4. Uzywajac fotelika z mozliwoscig zmiany WSZYSTKICH SRODKOW zapnij pasy bezpieczeristwa dziecka!

5. Ztozy¢ razem pasy naramienne i biodrowe i umiescic je w centralnym zapieciu zapinanym. (Zdjecia 24, 25)

6. Wyreguluj dtugos¢ paséw bezpieczenstwa, ciagnac do korica klamry. (Zdjecie 26)

7. Aby odblokowac pasy, nacisnij przycisk na centralnym zapieciu. (Fot. 27) W oparciu i siedzisku znajduja sie otwory do przesuwania pasow
bezpieczeristwa na rozng wysokosc i dtugosc w zaleznosci od wieku dziecka. (Zdjecie 28)

8. Pociagnij tylny koniec paska do korica i przeciagnij przez otwdr, aby wyciagnac pasek. (Zdjecie 29)

9. Umies¢ pasek w odpowiednim otworze. (Zdjecie 30)

10. Umiescic pasy bezpieczeristwa w odpowiednich otworach tak, aby dziecko nie siedziato ani nie opierato sie o nie!

IV. SKEADANIE

1. Wtacz hamulce wozka.
2. Maksymalnie odchyli¢ ostone przeciwstoneczng
3. Prawidtowo ztozony wdzek powinien wygladac jak na zdjeciu 31.

OPIEKA | UTRZYMANIE

1. Aby wyczysci€ czesci metalowe, wytrzyj wilgotnym, a nastepnie osusz recznikiem, az wézek catkowicie wyschnie.

2. Aby wyczyscic czedi plastikowe, uzyj recznika, wody i miekkiego detergentu.

3. Do czyszczenia czesci tekstylnych uzyj roztworu do czyszczenia gobelindw.

4. Gdy nie jest uzywany, nigdy nie umieszczaj innych przedmiotéw w wézku lub na nim! To go uszkodzil

5. Zawsze wysusz i przewietrz wozek, jesli nie jest wystarczajaco suchy!

6. Regularnie czyscic osie kot i elementy plastikowe.

7. Zawsze czy$¢ osie kéti plastikowe elementy po korzystaniu z wézka na piaszczystych lub zakurzonych powierzchniach!
8. NIE SMAROWAC osi két ani innych ruchomych czesci wézka, wystarczy je wyczyscic!

9. Regularnie sprawdzaj luzne lub uszkodzone czesci, a jesli takie s, natychmiast wymieri je na nowe!



BAMHO! YITYTCTBO CAHYBAJTE 30T KACHUWJUX NMUTAIDA.

NAXHA

[TAXIbIBO NPOYUTAITE OBA YNYTCTBA MPWJE YNOTPEBE U CAYYBAJTE X HA JONATHY PEOEPEHLYY

HenowuToBarbe ynyTcTaa npescTaB/ba pu3mk 3a 6e36eHOCT BalLer JeTeTa.

« Hukapa He octasrbaje sete 6e3 Haa3opa!

« lpe ynotpebe npoBepuTe fa Nk Cy (BM MeXaHU3MN 3a 3aK/byyaBatbe 3aKIbyyaHu.

« [la bucte u3bernu nopepy, BoAUTE pauyHa Aa AeTe He Byze CKNOMIbeHo 1 cknanaTe 0Baj NPOM3BOA.

[TAXHA! He go3BonuTe fieteTy Aa ce urpa ca 0BUM npon3gogom!

« lpoBepuTe a m cy KoAnLa, KOLLApa WAy ceauiLTe ayTomobuna (onuMoHanHo) NPaBUHO cacTaBibexn npe ynotpebe.

« Kopna 3a HoopofeHue ce TpaHchopMILLE y ceuLLTe Koje Huje MOroAHO 3a Aielly Mnaly of 6 Meceuu.

+ 0Baj Npou3BOA Hutje NOrofaH 3a ynotpedy TOKOM Tpuarba Uim Knu3atba.

- Kowapa 3a HoopofjeHue je norofiHa 3a JieTe Koje He MOXe J1a Cefi Camo, NPeBPHe Ce 1 He MoXe Jia ce kpefe pykama 11 KoneHuma.
« Pyuka 3a Howetbe KoLuape 3a HoBopoheHue Mopa 0CTaTv MOANTHYTa TOKOM ynoTpebe.

« MAXHA! Kaga ce ayTomo6uncko cepmiuTe KOPUCTH Ca LLACjoM, 0BO BO3UNO Mopa 61UTH cMeLuTeHO Y 0AroBapajyhn kpeseT uin aeunju
KpeBeT.

BE3BEAHOCHN Y(/10BU

1. 0Baj npon3BoA je noroAaH 3a ey o4 0 MeceLy CTapocTit 1 TeXUHY [0 22 Kr.

2. He ponasajre gywek aebru o 10 Mm.

3. Kopuctute KouHuLe ako Konnua He ApXxuTe pyyHo.

4. He ocTaBrbajre Konuua Ha 6pauma unm Kocim NoBPLUMHAMA, YaK 1 aKo CTe aKTUBIMPANN KOUMOHN CUCTEM.

5. lpuMeHuTe MexaHM3aM 3a 3aKibyyaBatbe (KOUHULY) Kada CTaB/baTe v BaguTe AeTe y KONMKY U BaH tbe.

6. [pTIbaXHIK je An3ajHUPaH [a U3LPXKN TEXIHY 40 2 K.

7. buno kakBo onepefietbe npuyBpLUfieH0 Ha pyuKy U / WAK CUTYPHOCHY AacKy v/ uan Ha 60YHOj CTPaHK Koanua yTuuahe Ha beHy
cTabunHocr. He craerbajte Bpehe!

8. PefoBHO npoBepaBajTe Aa v Mma cnobopHux Aenosal BpunTe yecte npernese, peAoBHO 0ApXaBajTe, YMCTUTE 1/ UAN NepuTe KonLa.
9. Konuua Tpeba aa kopuctu camo 1 gete!

10. He kopucTute fopatke Koje Huje onobpuo nponssohau!

11. Kopuctue camo pe3epBHe LenoBe Koje Mcropyyyje unu npenopydyje npoussohauy / guctpubytep!

12. ouHuTe a KOPUCTUTE CUTYPHOCHE MojaceBe YMM BalLe JieTe CefiHe.

13. YNO30PEHE! YBek kopuctuTe curypHOCHU cuctem! YBek KOpUCTUTE KapnuuHK nojacy KomOuHaLumju ca curypHocHIM nojacom. [la
bucre cnpeunnin noBpeae 0f Nafa U KAN3akba, yBeK KOPUCTUTE CUTYPHOCHe nojacese.

14. YBepuTe e Aa Cy CUTYPHOCHY N0jaceBM NPaBUHO NOCTaBIbEHMU.

15. Konnua yBek Tpeba KopuctuTit o Haz30pom 0ApacnX.

16. He o3Bonute feun aa ce yhy unv urpajy y konuuumal

17. He no3sonute aewn a croje y Konuyuma!

18. He fo3BonuTe AeTeTy Aa CTOjU Ha CRANLLUTY U OCTIOHLLY 3 Hore!

19. He KopucTuTe KoAMLA Ha HePaBHUM MOBPLUMHAMA Y 6an3uHY BaTpe unm Apyrix onacHux mecral

20. He KopucTuTe KONMUA Ha CTeNeHNLama u NOKPeTHUM cTeneHuuamal

21. TpeknonuTe KoNMLA NPe HETo LUTO Ce NOMHETe UK cnycTuTe. Boxrba KonMLMMa o cTeneHnLama, noYHULMMa 1 ApYrm cTBapuma
(a IeTETOM Y HbiMa U BeLLatbe TepeTa Ha pyuKy y3pokyje AedopmaLiuje KONMLA 1 U3BaH je rapaHumje.

22. HoBopoheHa 6e6a Huje y cTatby Aa cean cama, Apxehin rnasy ycnpasHo. /13 Tor pasnora, 3adrby Aeo KonuLa He nonpasrbajTe y
cefiehiem nonoxajy! Kopuctute 4o MakcUManHor XOpU30HTNHOT NON0Xaja.

23. CurypHoCHy nnoyy CMe Aa MofeLLaBa camo 0coba Koja je nasbIuBo NpoumnTana ynyrcrea 3a yrpagy.

24. ToukoBe 1 MeTallHe fienoBe pesloBHO NoMa3yjTe MaLufy Kako 61cTe ocurypanu HecMeTaHo KpeTarbe KONMLA 1 paj MexaHn3ama.
25. YBeK ocyLuMTe 1 MPOBETPUTE KONMLIA AKO Ce CMOYe.

26. 0coba Koja cknana konuua Mopa 6UTv yno3HaTa ca GyHKLMoHanHowhy Konnua

27. Bucuta HolweHor feteta He 61 Tpebano fa npenasu 96 um.

28. 0Ba Konuua cy noroAHa 3a aewy A0 3 rofnHe.

|. YHNAHQIUHT
OTnycTUTe MeXaHU3Me 3a 3aKibyyaBatbe, PUTUCHUTE PYKOM, a 3aTUM KIuKHUTE. (aja ce Teno KiHa Moxe NoTnyHo
packnonuty. (Cnka 2-4)



BAMHO! YIYTCTBO CAHYYBAJTE 360I KACHUWJUX MUTAIbA.

II. UHCTANALIIA

1. NMocraBuTe Npeatbe TouKkoBe rypajyhu ux Harope Aok ce He dukcupajy. (Cinka 5) YBepute ce Aa cy curypHo noe3aHu. [la bucre ux
YKNOHWUMM, NPUTICHUTE MeXaH!3aM 3a 3ak/byyaBatbe 1 MoByLMTe Touak Hagone. ((uka 6)

2. VIHcTanupajTe 3ajtbe TOUKOBe Kao LUTO je NpuKa3aHo Ha Ly 7. [la 6ucte ux yKNOHWAW, NPUTUCHTE yrMe Ha 3adbeM OKBUpY 1
noByLuTe TOYaK A0 Kpaja. (Cnuka 8)

3. MoHTmpajTe kopny 3a HoBopofjeHue Tako WTo fieTe yMETHYTY LeBYMLY Y NNACTUKY (CIMKa 9), @ 3aTM TKaHUHY NONOXUTE Ha Kopry 1
3aTBOpYTE je NaTEHTHUM 3aTBapayueM (potorpaduja 10).

4. MoHTupajTe HocubKy 3a 6ebe, obpahajyfiv naxtby Ha Konue Koje cy nocTaBsbeHe 1 yusplufieHe y Ha3HaueHe pyne Ha okBupy. (Cnuka 11)
3BeKeT Koju knukfie 03Hauufie fa je kaHTa 3a cmefie nocTassbena. [la 6ucte pactaBbany, MCTOBPeMeHO MPUTUCHUTE AYTMaZ 3a
3aK/byyaBatbe Ha 0be cTpaHe KaHTe v nogyuuTe npema rope. (Cnuka 12)

5. UHctanupaje curypHocHy nnouy. (Cinka 13) Jla 6ucte ra yknonunu, nputucHuTe dyrmag ca obe ctpane 1 noBywuute Ao Kpaja. (Cnuka 14)
6. Kowwapa fe ce TpaHchopmucaTy y cepuuTe 3a TpaHChOpMICatbe NOBE3MBAHHEM KauLLEBA KOj) Ce Hanla3e Ha 0HeM Kpajy CUTypHOCHe
Tabne, cepuiwta 1 Hory. (Cnuke 15,16, 17, 18)

7. OkpeHuTe KaHTy y cepefn nonoxaj nputuckajyfin ncrospemeHo 6oute Tactepe. (Cnuke 19, 20)

I.YCE

1. [la bucte Konuwa NoCTaBUAN y HENOKPETHI NMON0Xaj, KOPUCTTE KOYHILLE 3a/iHoUX TOUKOBA NPUTUCKOM Ha NamyuuLy KOUHMLE Koja ce
Hanasw Ha Hy wacuje. (Cnuka 21)

2. [la bucte oTRyCTUAN KOYHNLY, NOAUTHUTE HOTY ca nanyuuue Kouxuue. (Cnuka 22)

3. Jla 6ucte npomeHunY (CycTuni) NoNoXaj HaACTPELLHILE, YXBATUTE HeH FoOpH-1 60 1 NOBYLUTE ra 4oMIe Y XerbeH nonoxaj. ((nuka 23)
4. 0BABE3HO [lok Kopuctute cefuuTe TpaHchopmaTopa, 3aKonyajTe CUrypHoCHe nojacese 3a Jewy!

5. CakynuTe pameHe nojaceBe 1 nojacese 3ajeiHO ¥ NOCTaBUTE UX Y CpeanLukby Konuy. (Cnuke 24.25)

6. llogecute pyXuHy CUTypHOCHIUX NojaceBa NoBMayer-eM Konuu 1o kpaja. (Cuka 26)

7. [la bucte oTKIbYYanu KauLueBe, NPUTUCHUTE AyrMe Ha Cpeaniboj konuu. ((nuka 27) Ha 3aatbem feny 1 CeaunLLTY Hanase ce pyne 3a
nofelLaBarbe CUTypHOCHUX NojaceBa Ha pasnMuMTUM BICMHAMA U yKHaMa Y 3aBUCHOCTI 0ff CTapocTy JeTeTa. (Cnuka 28)

8. MoBywwTe 3aAkbY Kpaj KanLa Ao Kpaja 1 yMeTHUTe ra kpo3 pyny Aa bucte yknoHunm kauw. (Cinka 29)

9. YmeTHuTe Kan y xembeHy pyny. (Cinka 30)

10. CraBuTe curypHocHe nojacese y oaroBapajyhe pyne Tako Aa fiete He Cefit WM Ce HacNakba Ha koux!

IV. TIPEKIION

1. MpuTnCcHUTE KOYHULY KoauLa.
2. TpeknonuTte HaaCTpeLLHILLY LTO je BULe Moryhe.
3.MpasunHo npecasujeHa Konnua Tpeda Aa u3rnegajy nonyt cauke Ha dpotorpaduju 31.

OZIPXKABAHE 1 YULLIREHE

1. la bucte ouncTunu MeTanHe fenose, GpuLLMTe UX BNaXHOM, a 3aTUM CyBOM KPMOM 0K Ce KONINLIA He OcyLue.

2. [la bucte ouncTavn NIacTyHe AeNoBe, KOPUCTUTE MeLLKp, BOAY v Gnaru feTepleHT.

3. Jla bucte ouncTAY TEKCTUNHE fieNoBe, KOpUCTUTE pacTBOp 3a uuwfietse kpne.

4. Kapa ce He KopucTy, H1Kaaa He CTaB/bajTe Apyre npeAmeTe y unn Ha konuua! 0o fie je owretutyl

5.YBeK ocyLuuTe 1 NPOBETPUTE KONULIA aKO HUCY [IOBOILHO CyBa!

6. PefloBHO unCTUTE 0COBMHE TOUKOBA U NNACTUYHE eNeMeHTe.

7.YBeK 0uMCTUTe 0COBMHE TOUKOBA I NNIACTUYHE eneMeHTe HaKOH yroTpe6e KonuLa Ha NecKoBUTIM WA NPaLUtbaBUM MOBpLUMHAMa!
8. HEMOJTE NMOJMA3VBATU ocoBuHe ToukoBa unw apyre nokpeTHe aenose konuua! Camo ux ouncrute!

9. 06aBmbajTe pefoBHe npernefe Ha nabase uaw owwTefiere Aenose 1, ako NOCToje, 0AMAX UX 3aMeHUTe HoBuM!



BAXHO! 3A4YYBAJTE 'O YITATCTBOTO 3A NMOBTOPHU MNMPALL

BHAMAHUE

MPOYUTAJTE T OBIE YTATCTBA BHUMAHWE NPEL KOPUCTEE 1 3AYYBAJTE T4 3A LONONHUTENHA YNAT

HenouwTyBarbeTo Ha ynaTcTBaTa NpeTcraByBa pusnk no besbegHocTa Ha BalLeTo feTe.

« HukoraLu He ro ocaBajre BaiueTo ieTe 6e3 Hap3op!

« MpoBepeTe Aanu cuTe MeXaHU3MM 3a 3aKyuyBatbe ce 3aKyyeHn npeg ynotpeba.

« 3a fia u36erHeTe NoBpean, NpoBepeTe JaNk BaLLETO fieTe e OTCYTHO KOra ro packionyBarte U BUTKaTe 0BOj NPON3BOA.
BHUMAHWE! He no3BonyBajTe BaLueTo AieTe Aa (1 Urpa O 0BOj NPOn3BoA!

- lpoBepeTe fanu KonnyKara, Kopnata uinm CeAuLITeTo 3a aBToMobuN (o n3bop) ce npasunHo cobpau npes ynotpeba.

+ KowHuuara 3a HoBopoAeHuMHba ce TpaHcopMUpa BO CeANLLTE KO He e MOTOAHO 3a AeLia oz 6 MeceLiy.

- 0B0j NPOU3BOA He e MorozeH 3a ynotpeba Npu Tpuarbe m n3ratbe.

+ Hocayot 3a 6ebutba e norofieH 3a JieTe Koe He MOXe Jla Cefi CaM, /ia Ce MPeBPTH 1 He MoXe Aa Ce ABIKI Ha paLieTe 1 KoneHata.
- Paukata 3a Hocetbe Ha KopnaTa 3a HOBOPOZEHUMHA MOPa [ OCTaHe MOANTHATa 3 Bpeme Ha ynoTpebara.

« BHUMAHMUE! Kora cepmiuTeTo Ha aBTOMO6IAOT Ce KOPUCTY €O LacujaTa, 0Ba BO3WI0 MOpa Aa Ce CTaBI BO COOABETEH KPeBET UK
KpeBeTye.

BAPAE 3A BE3BELHOCT

1. 0B0j Npou3B0OA € NorofieH 3a Aewa of 0 Mecewn 1 TeLLKN 10 22 Kr.

2. He nopasajre aywek nope6en og 10 mm.

3. KopucteTe rvt conmpaukiTe ako He ja ApxuTe KONMYKaTa payuHo.

4. He ja ocTaBajTe KonMyKaTa Ha puA0BI W HAKNOHETH NOBPLUMHY, SYPYU 11 aKO CTe TN aKTUBMpane CMCTeMUTe 3a COnMpatbe.

5. HaHeceTe rv mexaHu3muTe 3a 3aKnyuyBatbe (Conupaukata) Kora ro craBate v BaJuTe BaLLETO ieTe BHATPE 11 HAABOP Off KONMKA.

6. baraXxHMKOT e n3ajHMpaH Aa U3LPXKN TeXIHa 0 2 KT.

7. Cekoe onTepeTyBatbe 3aKaueHo Ha paukata 1 / unu 6e36eHocHaTa Tabna u/ unn off CTpaHata Ha KONMUKaTa Ke BAvjae Ha Herosata
cTabunHoct. He 3akauyBajte BpeKu!

8. PefoBHo npoBepyBajTe sanv uma nabasv Aenosu! CNpoBezeTe YeCTu MHCMEKLM, PeOBHO OAPXKYBajTe, UMCTETe I / UK U3MUjTE ja
KO/IMuKaTa.

9. Konuukata Tpe6a fa ja kopuctun camo 1 gee!

10. He kopucteTte sopatouy kou He ce 0406penu oa npoussoguTenort!

11. KopucteTe camo pe3epBHY JenoBy MCOpayaHin W NpenopayaHin of Npou3BoAuTenot / auctpubytepor!

12. 3anouHete fia KopuctiTe 6e36€AHOCHN pemeHN BeHALL LITOM BaLLETO AeTe Ke buae BO ceieuka nonoxoa.

13. IPEAYMPELYBAE! Cekoraww kopuctete ro 6e36eaHocHuot cucrem! Cekoralu KopucTeTe KapanyeH nojac Bo KOMOMHaLmja co
6e36eHOCEH pemeH.3a ia CipeunTe NOBPeaa Off Narakbe WM JIN3ratbe, CeKorall KopucteTe 6e36eAHOCHN pemeHN.

14. MposepeTe aanv 6e36eaHOCHUTE pemMeHI Ce NPABUIHO NOCTaBEHN.

15. Konnukata cekoralu Tpeba A ce KopucTi oz HaA30p Ha BO3pacHuTe.

16. He no3BonyBajre fewata Aa ce KauyBaart Uiy Ja Urpaart Bo Konmukaral

17. He po3BonyBajTe Aewata Aa CTojaT BO Konuukaral

18. He no3BonyBajTe BaLueTo fieTe ja CTOM Ha CEAMLUTETO U Ha NOTMMPAYOT 3a Ho3e!

19. He KopucTeTe KonnuKa Ha HepamHu NOBPLUMHI BO 611131MHa Ha OraH UK APYru onacHn mectal

20. He kopucteTe Konnuka Ha ckanu 1 eckanatopu!

21. Mpeknonete ja Konuykata npes Aa 0AuTe Harope Unu Hagony. Bosereto KoANUKa Ha Ckanu, TPOTOapK U ApYry Co eTETO BO HEro 1
BIACY TOBApY Ha paukaTa npeAu3BiuKyBa Aedopmalivja Ha KOMUKaTa W e HaZBOP OZ rapaHLiyja 3a nonpaska.

22. HoopopieHue He e BO MOXKHOCT i Cefiu Cam, ApejKu ja rnasata ucnpaseHa. lopazy oBaa NpuunHa, He GuKcupajte ro 3aH1oT aen
0/l KONMuKaTa Bo cefieuka nonoxx6a! Kopucrete Bo MakcMManHa Xopu3oHTanHa nonoxoa.

23. be3beHocHaTa Tabna Tpeba Aa ja npunaroayBa camo nLe Koe BHUMATENHO M MPOYUTaNo ynaTcTBara 3a MHCTanaumja.

24. TlogMauKyBajTe rv TpKanata 1 MeTajHuTe efoBy peoBHO CO MacHOTUM 3a Aa 06e36eauTe 6e3 npobnemu ABiKerbe Ha Konukata u
paboTa Ha MexaHu3muTe.

25. CekoraLu cywwieTe 1 NPOBETPYBajTe ja KOMNYKATA aKO Ce HABNAXHMU.

26. JuueTo Koe ja cobupa Konuukata mopa Aa buze 3ano3HaeHo co GpyHKLMOHANHOCTA Ha KONNMYKaTa

27. BucuHaTa Ha HOCeHOTO fieTe He Tpeba Aa HagMuHyBa 96 cm.

28. 0BOj LWeTay e NorozeH 3a Aeua Ao 3 rofuHu.

|. HEOBENEHWE
OcnoGogeTe it MexaHU3MUTE 3a 3aKJTyuyBatbe, NPUTUCHETE O paKata 1 NoToa KukHeTe. (era TENIOTO Ha KONYETO MOXKE LIENOCHO Aa Ce
oaBuTKa. (Cnuka 2-4)



BAXHO! 3AHYBAJTE 'O YIMATCTBOTO 3A MOBTOPHU MNMPALUAA.

[LUHCTANALIMIA

1. MoHTUpajTe rv NpeHuTe TPKana co TypKakbe Harope fodeka He ce 3aknyyart Ha cBoeto mecto. (Cnuka 5) Mposepete panu ce 6e36esHo
MoBP3aHy. 3a Aa rv OTCTPaHUTe, NPUTUCHETE FO MEXaHU3MOT 3 3aK/yyyBatbe 1 noBneyete ro Tpkanoto Hagony. (Cnuka 6)

2. VIHcTanupajTe rv 3aHuTe TpKana Kako LUTO e NPUKaXaHo Ha cInkaTa 7. 3a 4a rv 0TCTpaHuTe, NPUTICHETE ro KOMYETO Ha 3a/iHaTa paMKa
11 noBMieyeTe ro TpKanoto Ao Kpaj. (Cnuka 8)

3. MoHTupajTe ja KopnaTa 3a HOBOPOZEHUIH:A CO BMETHYBatb€ Ha LieBKaTa BO nnactikata (Doto 9), a noToa noctaBeTe ja TKaeHMHaTa Ha
Kopnara 0403ropa 1 co 3aTBopayoT 3aTeopete ja (Ooto 10).

4. MoHTupajTe ro HocayoT 3a 6ebutba, 06pHYBajKu BHIMAHMe Ha 3aTBOpaUHTe LUTO Ce NOCTaBeHN 1 GUKCMPaHU BO Ha3HAueHuUTe JYNKu Ha
pamkara. (Cnuka 11)

3BYK Ha KnnKabe Ke MoKaxe ieka Kopnata 3a 0TnajoLu e NocTaBeHa. 3a packonyBatbe, UCTOBPEMEHO MPUTHCHETE M KOMuMkbaTa 3a
3aKfyuyBatbe 07} ABETE CTPaHy Ha KopnaTa 1 noBneyete Harope. (Cnuka 12)

5. VHcranupajTe ja Tabnata 3a 6e36egHoct. (Cnvka 13) 3a 4a ro 0TCTpaHuTe, IPUTUCHETE MY KOMYMHbATA Of ABETE CTPaHI 1 NOBMeYeTe Ce 10
kpaj. (Cnuka 14)

6. KowwHuuata peba fa ce TpaHcdopmupa Bo npeobpasyBauko ceuiLTe Co NOBP3YBakbe Ha peMeHUTE T0LMPaHI Ha JONHUOT Kpaj Ha
6e36eqHocHaTa Tabna, cequwiTeTo 1 Ho3eTe. (Cnukn 15,16, 17, 18)

7. (BpTeTe ja KopnaTa 3a Cefiekbe CO UCTOBPEMEHO NPUTICKAkE Ha CTPaHUYHWTE Konumkba. (Cinku 19, 20)

I1l. KOPUCTETE

1.3a 12 ja nomecTuTe KoNMYKaTa BO CTaLMOHApHA NoN0X0a, KOpUCTETE M CONMPAUKIATE Ha 3a/HUTe TPKana Co NPUTUCKAkbE Ha MefanoT 3a
conupauKuTe N0LMpaHK Ha AHOTO Ha Wwacujata. (Cnuka 21)

2.3a ;ia ja ocnobopuTe convpaykarta, NOAUTHETE ja HoraTa Off NeAANOT Ha conupaukata. ((nuka 22)

3.3a pa ja cmenwTe (HamanwTe) nonox6ata Ha KOLUHA, GaTeTe ro HEej3MHUOT FOPEH AeN 1 NOBJIeYeTe ro HafoMTy BO NOCaKyBaHaTa
no3uumja. (Cinka 23)

4, 0bBPCKA [logieka ro Kopuctute CeIMLLTETO Ha TpaHCOPMATopOT, 3aTerHeTe ru 6e36eHoCHUTe peMeHn 3a Aeljal

5. Cobepere rv pemeHuTe 1 peMeHUTE Ha NONIOBUHATA 3a6/HO U CTAaBeTe I BO LieHTpanHaTta bpasa. (Cnuku 24,25)

6. HamecreTe ja fomkuHaTa Ha 6e36eHOCHUTE pemeHU CO BReyetbe Ha Toki A0 Kpaj. (Cnuka 26)

7.3a ;ia v 0TKNyumMTe pemMeHuTe, NPUTUCHETE FO KONYETO Ha LieHTpasnHata 6pasa. (DoTo 27) Bo 3a4HMOT JieN 1 cefnwITeTo MMa AynKu 3a
npunaropyBatbe Ha 6e36e[HOCHUTE pemeH Ha Pa3nnyHN BUCHI U JOSKIHM BO 3aBUCHOCT 0/ BO3pacTa Ha aeteto. ((nuka 28)

8. TloBneyeTe ro 3aAHMOT Kpaj Ha peMeHOT 10 Kpaj 1 BMETHeTe ro H13 0TBOPOT 3a Ja ro 13BaauTe pemeHor. (Cnuka 29)

9. BmeTHeTe ro pemeHOT B0 cakaHaTa aynka. (Cnuka 30)

10. BmeTHeTe v 6e36eAHOCHUTE peMeHM BO COOABETHUTE AyMKIA 32 AETETO /1A HE CEAV U AA Ce MOTRIPA Ha HYB!

IV. PACTINIATAE

1. HaHeceTe run conupaukmTe 3a KONMYKM
2. TpeknoneTe ja KpoLLHATa KOAIKY LUTO € MOXHO NoBeKe.
3.MpaBunHo npeknoneHara konuuka Tpeba fa U3rnena kako Ha cmkata Ha gotorpadujata 31.

OZIPYBAE 1 YUCTEE

1.3a uncTetbe Ha MeTanHy Jenosi, u3bpuLueTe ja co BNaxHa, a noToa CyBa Kpna 0feKa KONMYKaTa He ce ncyLwy.

2.3a uncTetbe Ha NNACTUYHWTE JENOBY, KOPUCTETE KPNa, BOAA U Bnar AeTepreHT.

3.3a uncTetbe Ha TEKCTUIHM AeN0BMW, KOPUCTeTe PacTBOP 3a YnCTetbe Kpra.

4. Kora He e KOpUCTM, HUKOTALL He (TaBajTe Apyri NpeAMeTY BO WA Ha Konnykaral OBa Ke ja owTetn!

5. CexoraLu cyLueTe 1 NPOBETPYBAjTE ja KONMUKATA KO He e I0BONHO CyBO!

6. CnpoBe/eTe PefOBHO YNCTEHbE HA OCKUTE Ha TPKanaTa U NNaCTNYHIUTe enemeHTy.

7. CeKoraLu ncyucreTe rv 0COBUHUTE Ha TPKanaTa W NNACTUUYHNTE eNeMeHTH 0TKaKO Ke ja KOpUCTUTE KONMYKaTa Ha NecOYHM I NpaBnvBm
noBpLUMHM!

8. HE noamauKyBajTe r 0CKuTe Ha TpKanaTa unm Apyrute noABUXHY AeNnoBY Ha konuukatal Camo ucuncrete ru!

9. CnpoBepeTe pefoBHY Nperneay 3a nabasi WAV OLLTETEHN AENOBY 1, LOKOAKY r1 M, BEAHALL 3aMeHeTe I Co HoBu!



BAMXHO! UHCTPYKLUUIO CNEAYET COXPAHUTD AJ1A BYAYLLErO

NCMNoJib30OBAHUA.

BHUMAHME

BHUMATENIbHO MPOYNTAITE JAHHbIE UHCTPYKLIAM NEPER MCMOMb30BAHEM W COXPAHITE VX 19 JOMONMHUTENBHON
VHOOPMALIMU.

HecobnioneHme MHCTPYKLWIA CO3LaeT puck Ans 6esonacHocTn BaLuero pebeHka.

« Hukorpa He ocansiiTe pebetka 6e3 npucmotpa!

« lepes ncnonb3oBaxuem ybeautecs, uTo BCe 3an0pHble MeXaHU3Mbl 3a6/10KUPOBaHbI.

« Bo u36exaHue Tpam ybeautech, uTo Ball pebeHoK OTCYTCTBYET, KOTAA PacknadblBaeT U CKNaablBaeT 370 u3genue.
BHUMAHWE! He no3BonsiiTe pebeHky urpatb ¢ 3Tum usgenuem!

« [lepen ucnonb3oBaHmem ybeauTech, YTo KONACKA, KOP3UHA MW aBTOKPeCno (ONuyA) NpaBUIbHO COBPaHDI.

« Kop3uHa ana HOBOPOXAEHHDIX TPAHCYOPMMPYETCA B CUAEHbE, KOTOPOE He MOAXOAUT ANA feTeil MnajLue 6 MecaLes.

« ITOT NPOAYKT He MOAXOANT ANA 6era U KaTaH!A Ha KOHbKax.

« lepeHocka NoaxoauT Ans pebeHKa, KOTopbIil He MOXeT CUAeTb B 0AUHOYECTBE, NePeBOPaUNBATLCA U HE MOXKET ABUIaTHCA Ha
yeTBepeHbKax.

« Pyuka Ans nepeHoCKm KOp3uHbI ANA HOBOPOX/EHHbIX JOMKHA 0CTaBATbCA NOHATOI BO BPEMA UCMONb30BAHMA.

« BHYMAHWE! Korpa aBToKpecno Ucnonb3yeTca ¢ LWaccu, 370 TPaHCNOPTHOE Cpe/iCTBO HE0OX0ANMO Pa3MeCTUTb B NOAXOAALLEN KpoBaTy
U1 JETCKON KpoBaTKe.

TPEBOBAHIA BE30MACHOCTH

1. 3T0T NPOAYKT NoAX0AMT ANnA AeTeit oT 0 MecALEB 1 BeCOM [0 22 K.

2. He nobaenaiite Matpac TonwwmMHoil bonee 10 Mm.

3. cnonb3yiiTe TOpMO3a, €CIN Bbl He fiepXKiTe KONACKY 3a pyKit.

4. He ocTaBnaiiTe KONACKY Ha X0NMaX Wi HAKNOHHDBIX NOBEPXHOCTAX, AAXe eCAN Bbl aKTUBMPOBaNM TOPMO3HbIE CUCTEMbI.

5. Tpumensiite puKkcupytoLLme MexaHU3MbI (TOPMO3) NPU BbIBOZE U BbIBOE pebeHKa U3 KoK,

6. BOTUHOK paccunTaH Ha Bec 40 2 Kr.

7. Moboii rpy3, NPUKPeNAeHHblil K pyuKe u / uan focke 6eonacHocTy 1 / unn c6oKy KonAacku, byaeT BAUATH Ha ee ycToiiunBocTb. He
npukpennaiite cymku!

8. PerynapHo npoBepaiiTe Hannume He3akpenneHHbIx aeTaneli! IpoBoAuTe YacTble 0CMOTPbI, perynapHo 0bcnyuBaiiTe, uncTuTe U / WK
MOIATe KONACKY.

9. KonAackoil fomKeH nonb30BaTbeA ToNbKO T pebeHok!

10. He ncnonb3yiite akceccyapbl, He 006peHHble npou3BoguTenem!

11. Ucnonb3yiiTe TONbKO 3anacHble YacTi, NOCTaBAAEMbIE WM PeKoMeHJ0BaHHbIe NPoU3BoANTeNeM / ucTpubbiotopom!

12. HaunwTe ncnonb3oBaTb peMHY 6€30nacHOCTY, Kak ToNbKo pebeHoK oKaxeTca B cuaAauem NoNoKeHM.

13. BHUIMAHWE! Bcerga ncnonb3yiite cucremy 6esonacHoctin! Bceraa ucnonb3yiite Ta3oBblil pemMeHb B COYETaHNN C PEMHEM
6e3onacHocTi. Bo u36exaHue nafeHna um cKonbxeHUA BCerfa ucnonb3yiite pemxu 6esonacHocTi.

14. Y6euTech, uto peMHY1 6€30MacHOCTY NPUCTErHYTbI NPaBUNLHO.

15. Konacky Bcerga ciegyet ncnonb3oBaTb Mog MPUCMOTPOM B3POUTbIX.

16. He no3Bonsiite AieTAM CapuTbCA B KONACKY AN UrPaTh B Heiil

17. He no3BoniiTe fetaAm CToATb B KonAcke!

18. He no3BonsiiTe pebeHky B(TaBaTh Ha CuAeHbe 1 NOACTABKY AnA Hor!

19. He ncnonb3yiiTe KONACKY Ha HePOBHOIA NOBEPXHOCTY, PAAOM C OTHEM WA B APYrIX ONACHbIX MecTax!

20. He ncnonb3yiite KONACKY Ha NeCTHULAX W 3ckanatopax!

21. CnoxuTe KONACKY, Npex e Yem NOAHUMATLCA unn onyckaTbea. E3aa Ha KonAcke no necthuue, Tpotyapy u ap. C pebeHkom B Heii u
nozBeLLMBAHIe TPY3a Ha PYUKe Bbi3bIBaeT AeGOPMALIAI0 KONACKI 1 HE OANEXNUT rapaHTUAHOMY PEMOHTY.

22. HoBopoxzeHHbIii pebeHoK He MOXeT CUeTb OANH, Aepxa ronoBy npamo. Mo 370 NpuYMHe He 3aKpennaiiTe CNMHKY KONACKN B
aauem nonoxeHuu! Micnonb3yitte MakcUManbHO ropyu3oHTanbHOE MONOXKEHMe.

23. Jlocka 6e30macHoCTM JOMKHA PErynnpoBaTbCA TONbKO IMLOM, BHUMATENbHO NPOUMTABLIMM UHCTPYKLMI NO YCTaHOBKe.

24. PerynapHo cmMasbiBaiiTe Koneca 1 MeTanyeckie AeTanu KOHCUCTEHTHOI CMa3Koii, uTo6bl 06ecneunts 6ecnpobnemHoe fBuKeHue
TeNexKu 1 paboTy MexaH3moB.

25. Beerpa cywmTe 1 NpoBeTpUBaIATE KONACKY, €CUTN OHA HAMOKHET.

26. Juwio, cobupatoLLiee KOAACKY, AOMKHO ObITb 3HAKOMO € GYHKLIMAMIU KONACKH.

27. PocT nepeHocumoro pebeHka He JomxeH npeBbilLath 96 cm.

28. KonAacka noaxoauT ana Aeteit o 3 net.

|. PA3IPY3KA
OcBoboauTe UKCUpYHOLLME MEXaHIN3MbI, HAXXMITE PYKOIi 1 3aTeM LUeNKHUTE. Tenepb KOpMyC KOMbILLKA MOXHO NOSHOCTbIO Pa3BEpHYTb.
(Pucynok 2-4)



BAMHO! UHCTPYKUUIO CNEAYET COXPAHUTDb AJ1A BYAYLLEIO

NCMoOJIb30BAHUA.

1. YCTAHOBKA

1. YctaHoBUTe nepepHye Koneca, NOATaNKUBaA X BBEPX, M0KA OHY He BCTaHYT Ha MecTo. (PUCyHOK 5) Y6eanTech, UTo OHU HaieXHO
MOAKN0YeHbI. YT0ObI CHATb UX, HAXMUTE Ha GUKCATOP U NOTAHUTE KoNneco BHU3. (PUCYHOK 6)

2. YcTaHoBWTe 3a/IHKe KOMeca, Kak NOKa3aHo Ha pucyHKe 7. YToObl CHATB X, HAXMUTE KHOMKY Ha 3afHeil pame 1 NONHOCTbH NOTAHUTE
koneco. (PucyHok 8)

3. YcTaHoBWTE KOP3UHY ANA HOBOPOXK/EHHbIX, BCTaBUB TPyOKY B nnacTuk (DoTo 9), 3aTem nonoxute TKaHb Ha KOP3UHY CBEPXY U
3acterHute monHmio (Ooto 10).

4.YctaHoBuTe nepeHocky ana pebeka, 00paLLan BHUMaHUe Ha 3aCTeXKH, KOTOPble Pa3MeLLeHbl 1 3aKpensieHbl B NpeiHa3HaueHHbIX And
3T0ro 0TBepCTUAX B pame. (PucyHok 11)

3BYK LenuKa byaeT 03HauaTh, UTO MycopHoe Beapo 6bino pa3melLLieHo. YTobbl pa3o6paTb, HaAXMIUTE 0HOBPEMEHHO KHOMKM 6NOKUPOBKY €
obewx cTopoH byHKepa 11 noTAHUTe BBepX. (PrcyHoK 12)

5. YcranoBuTe 3awymuTHyto BocKy. (PucyHoK 13) Utobbl CHATD €ro, HaxMiuTe KHOMKIN € 061X CTOPOH 1 MONHOCTbIO MoTAHUTE. (PucyHok 14)
6. Kop3uHa TpaHchopmupyetca B cupeHbe-TpaHchopmep, COBANHAA PEMHM, PACIONOXEHHbIE Ha HIKHEM KOHLe J0CKM 6e30MacHoCTH,
cupeHbe 1 Hoxku. (Pucynku 15,16, 17, 18)

7. TloBepHuTe MycOpHOe BeApO B CUAAYee NON0XKeHIe, OBHOBPEMEHHO HaXaB 60koBble KHomKku. (Pucynkm 19, 20)

[11.UCNONb30BATb

1. YTo6bl nepemecTuTb KONACKY B CTaLIMOHAPHOE NONOXEHMe, UCONb3YiiTe TOPMO3a 3afHUX KONeC, HaxaB NefjaNnb TOPM03a,
PacnonoXeHHylo B HIXHed yacTy waccu. (PucyHok 21)

2. Ytobbl 0TNYCTUTD TOPMO3, CHUMWTE HOTY C Nefani Topmo3a. (PucyHok 22)

3. Yro6bl U3MEHUTD (ONYCTUTB) NONIOXEHME KO3bIPbKA, BO3bMUTECH 32 €70 BEPXHIOI0 YACTb U NOTAHUTE BHU3 B KeJaeMOoe NONIOXKEHMe.
(PucyHok 23)

4. OBA3ATENBHO Mpu ncnonb3oBaHMy kpecia-TpaHchopmepa NpucTeruBaiiTe pemHu 6eonacHoctn geteit!

5. CobepuTe nneyeBoit 1 NOACHOIA peMHI BMeCTe 1 NOMECTUTE UX B LieHTPanbHYl0 NpaxKy. (Pucynkn 24.25)

6. OTperynupyiiTe AAnHy pemHeil 6e30nMacHOCTIA, NONHOCTbIO NOTAHYB 3a NPAXKM. (PUCyHOK 26)

7. Ytobbl pa36nokmpoBaTb peMHH, HAXXMUTE KHOMKY Ha LieHTpanbHoil npaxke. (DoTo 27) B ciuHKe v cupeHbe ectb 0TBEPCTUA ANA
perynnpoBKu pemHeil 6e30MacHOCTM Ha Pa3HOi BbICOTE 1 ANMHE B 3aBUCUMOCTY OT Bo3pacTa pebeHka. (PucyHok 28)

8. TonHOCTbI0 BbITAHUTE 3a/HNIA KOHEL, PeMHA U NPOAEHbTE ero Yepe3 oTBepcTIe, YTo6bl CHATL pemeHb. (PucyHoK 29)

9. BcraBbTe pemeHb B xenaemoe otepcTyte. (PucyHok 30)

10. BctaBbTe pemHI 6e30MacHOCTI B COOTBETCTBYHOLLYE 0TBEPCTUA, uT0ObI pebeHoK He cuaen 1 He onupanca Ha Hix!

IV. CKNAZIbIBAHUE

1. Bkntounte TOpMO3 TeNexKMm.
2. MakcumanbHo CnoxuTe HaBec.
3. MpaBUnbHO CNOXeEHHAA KONACKA AOMKHA BbINAAETb Kak Ha GoTo 31.

TEXHUYECKOE OBCTTYMMBAHUE 1 YUCTKA

1. Ytobbl 0unCTUTL MeTanAMyecKine feTanu, NpOTPUTE MX BNAXKHON, a 3aTeM CYXOil TKaHbI0, NOKa TeNeXKa He CTaHeT CYXOil.

2. [InA 0unCTKM NNACTUKOBbIX AeTaneli NCnonb3yiiTe NONOTEHLE, BOAY U MATKOE MOIOLLIEe CPeaCTBO.

3. [Insl unCTKI TEKCTUNBHDIX AeTanei ncnonb3yiite pactBop ANA YNCTKN TKAHN.

4. Hukorfia He KnapwTe B TeNeXxky Apyrue npefMeTbl, KOr/ia OHa He ucnonb3yetca! 31o noBpeauT eiil

5. Bcerpa cywmte n npoBeTpUBAIATE KONACKY, €UTN OHA HEOCTATOHO CyXas!

6. PerynapHo oumLwalite ocu Konec 1 NacTMaccoBble demeHTbl.

7. Tocne ncnonb3oBaHUA KOAACKK HA NECYaHbIX WK MbIIbHbIX NOBEPXHOCTAX 0643aTeNIbHO 0UMLLAITE 0CK KOIeC U NNACTMACCOBbIe
3NeMeHTbI!

8. HE CMA3bIBAITE ocu konec uam Apyrue aBuxylumeca yactu konacki! Mpocro ouncrute ux!

9. BuinonHaiite perynApHble NpoBEpPKM Ha NpeAMET He3aKpeneHHbIX Ui NOBPeXAeHHbIX AeTaneli 1, e TakoBble UMEloTCs,
HeMeJIEHHO 3aMeHSIATe X HOBbIMI!



BAMK/IMBO! 3BEPIFATU Ll IHCTPYKL|Ii A/191 MAMBYTHbOIO

CINMNCKY.

YBATA

MPOYUTATE L{I IHCTPYKLIIT 10 NEPEL BUKOPUCTAHHAM | 3BEPEITE iX 114 JOAATKOBOI 10BIfIKM

HenoTpumaHHa IHCTPYKLili CTBOPIOE pU3nK AnA 6e3nexi BaLLOi AUTUHIA.

« Hikonw He 3anuwaiite autuHy 63 Harnapy!

« [lepen BUKOpUCTaHHAM NepeKoHaliTecs, Lo BCi 3anipHi MexaHi3Mi 3a610K0BaHi.

+ lLlo6 yHMKHYTI TPaBM, NepeKoHaiiTeCh, LU0 BaLla AWTUHA BIACYTHA, PO3KNadaloun Ta cknajatoun el Bupio.

YBATA! He no3BonsiiTe CBOili AUTUHI rpaTit 3 M NpoayKTom!

« [epes BUKOPUCTAHHAM NEPeKOHAITECA, LU0 KONACK, KOLUMK Y1 aBTOKPICNO ([0AATKOBO) NPaBUIbHO 3ibpaHi.

« Kowwmk Ans HoBOHapo/keHoro NepeTBOPIOETLCA Ha CAIHHA, AKe He NiAXOANTb ANA AiTeil 0 6 MicALiB.

+ Lleii Bupi6 HenpuaaTHuil AnA BUKOPUCTaHHA Nid yac biry abo KaTaHHA Ha KOB3aHaX.

« llipcraBka AnA HeMOBAATY NIAXOAUTb ANA IMTUHW, AKA HE MOXe CUAITY Cama, NepeBepTaTICA | He MOe PYXaTucA Ha pykax i KoniHax.
« Pyuka Ana nepeHeceHHA KOLLWKa ANA HOBOHAPOAXeEHOr0 MOBUHHA 3aNMLIATUCA NIZHATOH Mif Yac BUKOPUCTAHHA.

« YBATA! Konu aBTOKpicno BUKOPUCTOBYETHCA 3 Wi, Lieii TPaHCOPTHMIA 3acib cnig po3micTuT y BiANoBiAHOMY nixky abo Autauomy
nixKeuky.

BIMOTA BE3NEKK

1. Ll npogyKT nigxoauTb AnA Aiteit Bikom Big 0 MicALiB i Baroio 4o 22 Kr.

2. He nopasaiite matpal ToBLYMHOI Binbiue 10 Mm.

3. BukopuctoByiiTe ranbmo, AKLLO B He TPUMAETe KOAACKY BPYUHY.

4. He 3anuwwaitte KonAcky Ha narop6ax abo noxunux noBepxHsX, HaBiTb AKLLO B aKTUBYBaNN raNnbMiBHi CUCTEMU.

5. 3acTocoByiiTe diKkcyloui MexaHi3mu (ranbmo) nif Yac po3MiLLeHHA Ta BUAMAHHA SUTUHN 3 KONIKW Ta 3 Hei.

6. YepeBUK Npu3HaueHWii AnA BUTPUMKI Baru 10 2 Kr.

7. byab-Aike HaBaHTaXeHHA, MpUKpinaeHe 4o pyukn Ta / abo Aowwkm 6e3neku Ta / abo 360Ky KonAckm, BiNMHe Ha ii cTilikicTb. He
npuKpinnioiite cymku!

8. PerynapHo nepesipaiite HaABHICTb BinbHuUX AeTaneii! Yacto npoBoAuTe OrNAAMN, perynapHo AornAZaiiTe, uucTith Ta / abo muiite
KONACKY.

9. Konackoto noBuHHa KopuctyBaTuea nuiwe 1 gutuHal

10. He BuKopucTOBYiiTe aKcecyapy, AiKi He (xBaneHi BUpo6HNKom!

11. BukopucroByiiTe nnLLe 3anacki YacTMHI, L0 NOCTayaloTbca a6o pekomeH40BaHi BUpobHIKom / Auctpu6’iotopom!

12. MoyHiTb KOpUCTyBATICA peMeHAMY 6e3neKi, AK TiNbKM BalLa AUTHHA NepebyBae B CUAAYOMY MONOXKEHHI.

13. OMEPELMEHHA! 3aBxan Bukopuctosyiite cuctemy 6e3neku! 3aBxan BUKOPUCTOBYIiTe Ta30BMil peMiHb y NOEAHAHHI 3 peMeHeM
6e3neku.LLlo6 3ano6irmu TpaBMmi Bif MadiHHA abo KOB3aHHA, 3aBX/AK BUKOPUCTOBYITe pemeHi 6e3neku.

14. TepeKoHaiiTecb, LU0 peMeHi 6e3nekun BCTaHOBNEHI NPaBUNbHO.

15. Konacky cnip 3aBX.au BUKOPUCTOBYBATY Mif HArNAZOM AOPOCIUX.

16. He po3Bonaiite pitam cigatu abo rpatu B konAcui!

17. He po3Bonaiite aitam croATy B KonAcui!

18. He 103BONAIATE AUTUHI CTOATU Ha CUAIHHI Ta NigHIKL!

19. He BuKopUCTOBYIiTe KONACKY Ha HepiBHUX MOBEPXHAX 063y BOrHI0 ab0 iHLLMX Hebe3neuHux micup!

20. He BuKOpUCTOBYIiTE KOAACKY Ha CX04aX Ta eckanaTopax!

21. Cknagitb KonACKy nepef TUM, AK NifHiMaTca abo onyckatuea. Moi3AKa Ha KonACui no cxopax, TpoOTyapax Ta iH. 3 AUTUHOIO B Hili Ta
MiABILLYBaHHA BaHTaXYy Ha pyuLi cpuunHAE AedopmalLlito KOAACKM Ta He NIANATAE rapaHTiiiHOMY PEMOHTY.

22. HoBOHapo/KeHa ANTMHA He MOXKe CUAITI Ha CaMOTi, TPUMAIoui roNoBY BEPTUKAbHO. 3 L€l NPUUNHY He QiKCyliTe 3aHI0 YacTUHy
KOAACKM B CMAAYOMY NONOXKeEHHI! BUKOpUCTOBYIiTe 10 MaKCUMaNbHOTO FOPU3OHTaNbHOMO MONOMKEHHA.

23. PerynioBaTu 3aXMcHY JOLLKY NOBUHHA NKLLE 006, KA YBAXKHO NPOYUTANA IHCTPYKLYi 3 MOHTaXY.

24. PerynapHo 3maLuyiiTe Koneca Ta MeTanesi feTani MacTunom, o6 3abesneunty 6e3nepebiiine nepemiLeHHA Bi3ka Ta poboty
MeXaHi3MiB.

25. 3aBX AV CywWiTb | NPOBITPIOITE KONACKY, AKLLO BOHA HAMOKAA.

26. JliopnHa, AKa 361upae KoNACKY, NOBUHHa 6yTY 3HalioMa 3 (YHKLIOHNOM KONACKN

27. 3poCTaHHA BUHECEHOT AUTUHM He NOBIHEH NepeBuLLyBaTy 96 (M.

28. Lls KonAcka niaxoauTb AnA Aiteli 40 3 PoKiB.

|.PO3KNAL
BignyckaHHa rauka Big nepLuoi pyku, HaTUCKAHHA PYKOI0, UyTI 3BYK "KnaLaHHA", kopnyc Moxe 6yTn noBHicTio po3wumpenuit. (Doto 2-4)



BAXKJINBO! 3BEPIFATU Lil IHCTPYKLJIT ANA MANBYTHbOIO

CNMNCKY.

II. MOHTAX

1. BcraHoBiTb nepepHi Koneca, WToBxatoun ix ao dikcauii. (MantoHok 5) lMepekoHaiiTecs, o BoHN HagiliHo niakntoyeHi. LLlo6 ix 3HATH,
HaTUCHITb Ha QiKCyloumil MexaHi3m i NOTATHITL Koneco BHI3. (ManioHok 6)

2. BcTaHoBITb 3aHi Koneca, Ak Noka3aHo Ha ManioHKy 7. LLlo6 i 3HATY, HATUCHITb KHOMKY Ha 3a/iHiil pami Ta NOTATHITb KoNeco A0 KiHLA.
(ManioHok 8)

3. BCTaHOBITb KOLUMK ANA HOBOHAPOKEHOTO, BCTABUBLUM TPYBOUKY B nnactuk (Doto 9), NoTiM NoKNaaith TKAHUHY Ha KOLUMK 3BEpXY i
3acTibHITL Ha buckasky (Goto 10).

4. BCTaHOBITb AMTAYY KONACKY, 3BPTalOUN yBAry Ha 3acTioKu, AKi po3MiLLeHi Ta 3aKpinneHi y npu3HaueHunx oTeopax Ha pami. (MantoHok 11)
Knauatounii 38yK 03HauaTume, L0 CMITHUK PO3MilLieHo. [inA po36MpaHHA HaTUCHITb 0HOYACHO KHOMKIN 6NOKYBaHHA 3 060X 60KIB CMITHUKA
Ta NOTATHiTb Bropy. (ManioHok 12)

5. BcraHoBiTb 3axucHy gowky. (Mantorok 13) LLlo6 3HATY lioro, HAaTUCHITb KHOMKK 3 060X 6OKIB | NOTATHITL A0 KiHLA. (ManioHok 14)

6. KoLumk noBuHeH 6yTu nepeTBOpeHHii Ha CUAIHHA-TPAHCOOPMeEP, 3'€AHABLUM PeMeHi, PO3TALLOBAHI B HIKHBOMY KiHLii CTPaxoBOi AOLLIKM,
CUAIHHA Ta HixXOK. (IntocTpauii 15, 16, 17, 18)

7. MoBepHITb CMITHIK Y MONOXeHHA CUAAYM, OFHOYACHO HaTuCKatoun 6iuni kHonku. (IntocTpauii 19, 20)

1. EKCITYATALIA

1. lLlo6 nepemicTinTi KONACKY Y HepYXOMe NONOXeHHS, BUKOPUCTOBYIATE ranbMa 3aHiX KOAC, HaTUCKaoum Ha nedanb ranbma,
po3TaLLoBaHy BHU3Y wwaci. (MantoHok 21)

2. 1Llo6 BignycTuTyK ranbMo, MiHIMITL Hory 3 nefani ranbma. (ManioHok 22)

3. LL|o6 3miHuTI (OMYCTUTYH) MONOKEHHSA HABICY, CXOMITb 10T0 BEPXHIO YaCTUHY | NOTATHITb BHU3 Y NOTpibHe nonoxeHHa. (MantoHok 23)
4. 0bOB'AI3K0BO BukopuctoByloun cuaiHHA TpaHCGopMaTopa, 3aKpiniTb AUTAYI pemeHi be3neku!

5. 36epitb nneyoBi Ta NOACHi peMeHi pa3om i NOKNaAiTh iX y LeHTpanbHy npaxky. (Intoctpauii 24.25)

6. Biaperynioiite fOBXWHY pemeHiB 6e3neKu, NOTArHYBLLW NPAXKM A0 KiuA. (ManioHok 26)

7. lL|o6 po36n10KyBaTH peMeHi, HaTUCHITb KHOMKY Ha LieHTpanbHiil npaxui. (Doto 27) Ha cinHLi Ta cupiHHi € 0TBOPY ANA PerynioBaHHs
pemeHiB be3neku Ha pi3Hiil BUCOTi Ta JOBXMHI 3anexHo Bif Biky auTuHN. (ManioHok 28)

8. MoTArHITL 3aHiil KiHelb pemeHsA 0 KiHLA | BCTaBTe iloro yepes oTBip, o6 3HATI pemitb. (ManioHok 29)

9. BcragTe pemitb y noTpibHui oTBip. (MantoHok 30)

10. BctaBTe pemeni 6e3neku y BiAnoBifHi 0TBOPH, W06 AUTHHA He cupina i He ciupanaca Ha Hux!

IV. CKTAIAHHA

1. AKTuBYiiTe ranbma KonACKU.
2. (knapiTb NapaconbKy Ao MakcMymy.
3. MpaBunbHO CKnafeHa KoNACKa NOBIUHHA BUrMAAATU AK Ha doTorpadii 31.

NOTNAA TA ObUTYTOBYBAHHA

1. lWo6 nouncruti MeTanesi Aetani, BUTPITS ix BONOrMM, @ NOTIM CYXUM PYLLHUKOM, NOKM KOMAICKA He BUCOXHe.

2. [InA 0UNLLEHHA NNACTVKOBUX AeTaneii BUKOPUCTOBYIATE PYLUHWK, BOAY Ta M'AKIiA MUiouwii 3aci.

3. [InA 0uMLLEHHA TEKCTUNBHIX AeTanei BUKOPUCTOBYITE PO3UIH ANA YNLLEHHA robeneHiB.

4. Konu BIn He BUKOPUCTOBYETe, HIKOMW He KNaAiTh iHLLi npeAMeTy B KonAcky a6o Ha Heil Lle nowkoauTs fioro!

5. 3aBX AV CywWiTh | NPOBITPIOITE KONACKY, AKLLO BOHA HEAOCTATHLO CyXa!

6. [IpoBOANTI PerynApHi OUnLLeHHA oceil KONC Ta NNACTUKOBYUX eNeMeHTIB.

7. 3aBXA1 YNCTITb OCi KOMIC Ta NNACTUKOBI eNeMeHTY NiCA BUKOPUCTAHHA AUTAYOT KONACKN HaZ NiLyaHnMu abo 3anuneHumm noBepxHAmiA!
8. DO HE 3MILLYITE oci konic a6o iHwwi pyxomi uactm konsicki! Mpocto nouncTiTh ix!

9. PerynapHo nepeBipaiiTe HaABHICTb BiNbHIX a60 NOLIKOZXeHNX AeTaneil, i AKLLO Taki €, HeraiiHo 3aMiHiTb ix Houmu!



VAZNO! SPREMITE OVE UPUTE ZA BUDUCNOST POPISA.

UPOZORENJE

PRIJE UPOTREBE PAZLJIVO PROCITAJTE OVE UPUTE | DRZITE IH DALJE.

NEPOSTOVANJE OVIH UPUTA MOZE UTJECATI NA SIGURNOST DJETETA.

- Nikada ne ostavljajte dijete bez nadzora!

« Prije upotrebe osigurajte da su svi uredaji za zaklju¢avanje ukljuceni!

- Da biste izbjegli ozljede, pri sklapanju i presavijanju ovog proizvoda drZite dijete podalje! UPOZORENJE! Ne dopustite djetetu da seigra s
ovim proizvodom!

« Provjerite jesu i tijela za uporabu djecjeg kolica ili sjedala ili uredaji za sjedenje u automobilu (opcionalno) pravilno postavljeni!
« Ova jedinica sjedala nije prikladna za djecu mladu od 6 mjeseci!

« Ovaj proizvod nije prikladan za trcanje ili klizanje!

« Kosara za novorodence prikladna je za dijete koje ne moZe samo sjesti, prevrnuti se i ne moZe se pogurati na rukama i koljenima.
« Za kosaru za novorodence, ta rucka za noenje tijekom uporabe mora biti izvan kolica!

- UPOZORENJE! Za autosjedalice koja se koriste zajedno sa Sasijom, ovo vozilo ne zamjenjuje djecji krevetic ili krevet. Ako vase dijete treba
spavati, onda ga treba smijestiti u prikladno tijelo kolica, krevetic ili krevet. UPOZORENJE!

ZAHTJEV SIGURNOSTI

1. Ovo vozilo pogodno je za djecu od 0 mjeseci i tezinu do 22 kg!

2. Nemojte dodavati madrac deblji od 10 mm!

3. Upotrijebite ko¢nicu ako kolica ne drZite rukom!

4. Ne ostavljajte kolica na brdima ili kosim povrsinama, ¢ak i ako ste aktivirali kocioni sustav!

5. Parking uredaj mora biti ukljucen prilikom postavljanja i uklanjanja djece!

6. Ko3ara za skladistenje nosi do 2 kg tereta!

7. Bilo koji teret pricvrScen na rucku i /ili na straznjoj strani naslona i /ili na bocnim stranama vozila utjecati ce na stabilnost vozila! Ne
vjeSajte vrece!

8. Redovito provjeravajte ima li labavih dijelova! Izvrsite rutinski pregled, redovito odrZavajte, Cistite i / ili perite vozilo!

9. Vozilo se smije koristiti samo do 1 djeteta!

10. Pribor koji nije odobrio proizvodac ne smije se koristiti!

11. Upotrijebiti ¢e se samo zamjenski dijelovi isporuceni ili preporuceni od strane proizvodaca / distributera!

12. Pocnite koristiti sigurnosne pojaseve ¢im vase dijete moZe sjediti bez pomodi!

13. UPOZORENJE! Uvijek koristite sigurnosni sustav! Uvijek koristite medunoZni remen u kombinaciji s pojasom! Da biste sprijeili ozljede od
pada ili klizanja, uvijek koristite naramenice!

14. Obavezno postavite sigurnosne pojaseve!

15. Kolica uvijek treba koristiti pod nadzorom odrasle osobe!

16. Ne dopustite djeci da se sama suspenduiju ili igraju u kolicima!

17. Ne dopustite djeci da stoje u kolicima!

18. Ne dopustite djetetu da stoji na sjedalu i naslonu za noge!

19. Ne koristite kolica na neravnim povrsinama u blizini vatre ili drugih opasnih mjesta!

20. Ne koristite kolica na stepenicama i pokretnim stepenicama!

21. Preklopite kolica prije nego Sto se popnete gore i dolje. MontaZa kolica na stepenice, kolnike i ostalo s djetetom u njimai pritiskanjem
rucke uzrokuje deformaciju kolica i izlazi iz jamstvenog servisa!

22. Novorodeno dijete nije sposobno samostalno sjediti drzeci glavu uspravno. Zbog toga ne popravljajte leda u sjedecem polozaju!
Prodirite ga do maksimalno zavaljenog poloZaja!

23. Prilagodavanje naslona za leda mora izvoditi samo osoba koja je paZljivo procitala upute za podesavanje!

24. Redovito podmazujte kotace i metalne dijelove kako biste hili sigurni da kolica dobro rade!

25. Uvijek osusite i zracite kolica ako su se smocila!

26. 0soba koja sklapa kolica mora biti upoznata s funkcionalnoscu kolica!

27. Viisina noSenog djeteta ne smije biti veca od 96 cm!

28. Ova kolica prikladna su za djecu do 3 godine!

|. RASTVARANJE
Otpustite mehanizme za zakljucavanje, pritisnite rukom, a zatim kliknite. Sada se tijelo klina moZe u potpunosti rasklopiti. (Slika 2-4)



VAZNO! SPREMITE OVE UPUTE ZA BUDUCNOST POPISA.

[I.MONTAZA

1. Postavite prednje kotace pritiskajuci ih prema gore dok se ne sjednu na svoje mjesto (Slika 5) Provjerite jesu |i dobro zakljucani. Da biste ih
demontirali, pritisnite gumb konzole i povucite kotac prema dolje. (Slika 6)

2. Postavite straznje kotace kao $to je prikazano na fotografiji 7. Da biste ih demontirali, pritisnite gumb straznje osovine i povucite kota¢ do
kraja. (Fotografija 8)

3. Montirajte koaru za kolica umetanjem cijevi u plastiku (slika 9), a zatim stavite tkaninu sjedala i patentnim zatvaratem zatvorite
(Fotografija 10).

4. Montirajte ko3aru za kolica, pazeci na to da su klijesta postavljena i ucvrscena u predvidene otvore na okviru. (Fotografija 11)

Klik ¢e oznaciti da je kosarica osigurana. Za demontazu istovremeno pritisnite tipke s obje strane ko3are i povucite prema gore. (Fotografija
12)

5. Montirajte prst za dijete. (Fotografija 13) Da biste uklonili prst, pritisnite tipke s obje njegove strane i povucite do kraja. (Fotografija 14)
6. Kosara se pretvara u sjedalo sastavljanjem remena smjestenih na donjem kraju naslona, sjedala i nogu. (Fotografija 15, 16, 17, 18)

7. Okrenite kosaru u sjedeci poloZaj istovremeno pritiskajuci bocne gumbe. (Fotografija 19, 20)

[11. OPERACIJA

1. Da biste postavili kolica u mirujui polozaj, upotrijebite kocnice straznjih kotaca pritiskajuci papucicu kocnice koja se nalazi na straznjoj
osovini. (Fotografija 21)

2. Da biste otpustili kocnicu, podignite nogu s papucice kocnice. (Fotografija 22)

3. Za promjenu (spustanje) poloZaja suncobrana, uzmite njegov gornji dio i povucite dolje u Zeljeni poloZaj. (Fotografija 23)

4. Dok koristite transformirano sjedalo OBAVEZNO je da sigurnosne pojaseve pricurstite na dijete!

5. Sastavite ramene pojaseve i pojaseve te ih postavite u sredisnju kopcu. (Fotografije 24,25)

6. Regulirajte duljinu sigurnosnih pojaseva povlacenjem kopci do kraja. (Fotografija 26)

7. Da biste otkljucali remene, pritisnite gumb na srediSnjoj kop¢i. (Fotografija 27) Na ledima i sjediStu nalaze se otvori za pomicanje
sigurnosnih pojaseva na razlicitu visinu i duljinu, ovisno o dobi djeteta. (Fotografija 28)

8. Povucite straznji kraj remena do kraja i prodite kroz otvor da biste izvukli remen. (Fotografija 29)

9. Postavite remen u Zeljeni otvor. (Fotografija 30)

10. Postavite sigurnosne pojaseve u odgovarajuce otvore tako da dijete ne sjediili se na njih ne naslanja!

IV. PREKLOPIVANJE

1. Aktivirajte kocnice kolica.
2. Sklopite suncobran do maksimuma.
3. Ispravno sloZena kolica trebala bi izgledati poput slike na fotografiji 31.

NJEGA | ODRZAVANJE

1. Da biste oistili metalne dijelove, obriSite viaznim, a zatim suhim rucnikom dok se kolica ne osuse.

2.Za GiS¢enje plasticnih dijelova upotrijebite ruénik, vodu i mekani deterdzZent.

3. Za GiScenje tekstilnih dijelova upotrijebite otopinu za CiS¢enje tapiserija.

4. Kad se ne koristi, nikada ne stavljajte druge predmete u ili na kolica! Ovo ce ga ostetiti!

5. Uvijek osusite i prozracite kolica ako nisu dovoljno suha!

6. lzvodite redovita ¢ienja osi kotaca i plasti¢nih elemenata.

7. Uvijek ocistite osovine kotaca i plasticne elemente nakon upotrebe djecjih kolica preko pjeskovitih ili pranjavih povrsina!
8.D0 NE PODMAZIVATI osovine kotaca ili druge pokretne dijelove kolica! Samo ih odistite!

9. Redovito provjeravajte ima li labavih ili o3tecenih dijelova i ako ih ima, odmah ih zamijenite novim!



DULEZITE! ULOZTE TIETO POKYNY PRO BUDOUCI SEZNAM.

VAROVANI

PRED POUZITIM SI POZORNE PRECTETE TYTO POKYNY A USCHOVEJTE JE PRO DALSI REFERENCI.
NEDODRZENI DODRZOVANI TECHTO POKYNU MUZE OVLIVNIT BEZPECNOST VASEHO DITETE.

« Nikdy nenechévejte své dité bez dozoru!
« Pfed pouzitim zajlstete aby byla zajlstena viechna zajlstovaa zafizenil
- Abyste zabrénili zranéni, zajistéte, aby vase dité nebylo pii rozkladani a skladani tohoto produktu v dostateéné vzdalenostil VAROVANI!
Nenechte své dité hrat si s timto vyrobkem!
« Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou télo kocarku nebo sedaci jednotka nebo upeviiovaci prvky autosedacky (volitelné) spréavné zajistény!
- Tato sedacka neni vhodna pro déti do 6 mésicti!
- Tento vyrobek neni vhodny pro béh nebo brusleni!
« Kosik pro novorozence je vhodny pro dité, které se samo nedokdze posadit, prevrétit se a nemiize se tlacit nahoru na ruce a kolena.
« U kosiku pro novorozence musi byt tato rukojet béhem pouzivéni mimo kocarek!

« VAROVANI! U autosedacek pouZivanych ve spojeni s podvozkem nenahrazuje toto vozidlo détskou postylku nebo postel. Pokud vase dité
potfebuje spat, mélo by byt uloZeno do vhodného téla kocarku, postylky nebo postele. VAROVANI!

BEZPECNOSTNI POZADAVKY

1. Toto vozidlo je vhodné pro déti od 0 mésicti a vahu do 22 kg!

2. Nepfidévejte matraci silnéjsi nez 10 mm!

3. Pokud nedrzite kocarek rukou, pouzijte brzdy!

4, Nenechavejte kocdrek na kopcich nebo na naklonénych povrsich, i kdyz jste aktivovali brzdové systémy!

5. Pfi umistovani a demontazi déti mus byt zajisténo parkovaci zafizeni!

6. Ulozny kos nese zatizeni az 2 kg!

7. Jakékoli zatizeni pfipevnéné na rukojeti a / nebo na zadni strané opéradla a / nebo na bocich vozidla ovlivni stabilitu vozidla! NezvéSujte
tasky!

8. Pravidelné kontrolujte, zda nejsou uvolnéné dily! Pravidelné kontrolujte, pravidelné udrzuijte, Cistéte a / nebo umyjte vozidlo!

9. Vozidlo smi byt pouZivano pouze pro 1 dité!

10. Nesmi se pouZivat pfislusenstvi, které neni schvéleno vyrobcem!

11. Smi se pouzivat pouze néhradni d||y dodévané nebo doporucené vyrobcem / distributorem!

12. Zatnéte pouZivat bezpecnostni pasy, jakmile je vase dité schopné sedét bez pomoci!

13. VAROVANI! Vidy pouZivejte zadrzny systém! Vzdy pouZzivejte rozkrokovy pas v kombinaci s bedernim pasem! Abyste zabrénili zranéni
pfi padu nebo sklouznuti, vzdy pouZivejte ramenni popruhy!

14. Dbejte na spravné umisténi bezpecnostnich pds!

15. Kocdrek by mél byt pouzivan vzdy pod dohledem dospélé osoby!

16. Nedovolte détem, aby se samy pozastavily nebo si hrély v kocarku!

17. Nedovolte détem stat v kocarku!

18. Nedovolte, aby vase dité stalo na sedadle a opérce nohou!

19. NepouZivejte kocarek na nerovném povrchu v blizkosti ohné nebo jinych nebezpecnych mist!

20. Nepouzivejte kocarek na schodech a eskalatorech!

21. Skladejte kocarek, nez jdete nahoru a dold. Pripevnéni kocarku na schody, chodniky a dalsi s ditétem a zatlacenim za rukojet zpisobi
deformaci kocarku a je bez zaruky!

22. Nové narozené dité neni schopné samo sedét a drzet hlavu vzpfimené. Z tohoto diivodu neopravujte zdda v sedé! Roztdhnéte jej do
maximalni polohy naklonéné!

23. Sefizovéni opéradla smi provadét pouze osoba, kterd si peclivé precetla pokyny pro sefizovani!

24, Pravidelné naolejujte kola a kovové soucdsti, abyste se ujistili, Ze kocarek funguje dobie!

25. Kocérek vzdy vysuste a provzdusnéte, pokud je mokry!

26. Osoba skladajici kocar musi byt sezndmena s funkénosti kocarku!

27.Vy3ka neseného ditéte by neméla presahnout 96 cm!

28. Tento kocérek je vhodny pro déti do 3 let!

I. ROZKLADANI
Uvolnéte zajistovaci mechanismy, stisknéte rukou a poté kliknéte. Nyni Ize télo koliku zcela rozloZit. (Obrazek 2-4)



DULEZITE! ULOZTE TIETO POKYNY PRO BUDOUCI SEZNAM.

II. MONTAZ

1. Namontujte predni kola tak, Ze je pfitlacite nahoru, dokud nezapadnou na misto. (Fotografie 5) Zkontrolujte, zda jsou bezpecné zajisténa.
Chcete-li je odpojit, stisknéte tlacitko konzoly a zatdhnéte kolo dold. (Foto 6)

2. Namontujte zadni kola, jak je zndzornéno na fotografii 7. Chcete-li je odpojit, stisknéte tlacitko zadni ndpravy a zatdhnéte kolo tpIné.
(Foto 8)

3. Namontujte kosik kocarku zasunutim hadicky do plastu (foto 9), poté nasadte latku na sedacku a pomoci zipu ji zaviete

(Foto 10).

4. Pfipevnéte ko3ik kocarku, pficemz dbejte na to, aby byly klesté umistény a upevnény v urenych otvorech v rdmu. (Foto 11)

Kliknuti indikuje, Ze kosik byl zajistén. Chcete-li odpojit, stisknéte soucasné tlacitka na obou strandch kose a zatdhnéte nahoru. (Foto 12)

5. Namontujte hmatnik pro dité. (Foto 13) Chcete-li odstranit hmatnik, stisknéte tlacitka umisténd na obou jeho strandch a zcela vytdhnéte.
(Foto 14)

6. Kos se preméni na sedadlo spojenim pasd umisténych na dolnim konci zad, sedadla a nohou. (Fotografie 15, 16, 17, 18)

7. Soucasnym stisknutim bocnich tlacitek otocte kos do sedu. (Fotografie 19, 20)

lIl. UKON

1. Chcete-li umistit kocarek do staciondrni polohy, pouZijte brzdy zadnich kol seslapnutim brzdového peddlu umisténého na zadni népravé.
(Fotografie 21)

2. Cheete-li brzdu uvolnit, zvednéte nohu z brzdového pedalu. (Foto 22)

3. Chcete-li zménit (sniZit) polohu slunecni clony, vezméte jeji horni Cast a stahnéte ji do poZadované polohy. (Foto 23)

4. Pfi pouZivani pfeménitelného sedadla JE POVINNE, abyste pfipoutali bezpecnostni pasy na dité!

5. Spojte ramenni a bederni pasy k sobé a umistéte je do centréIni zapinaci spony. (Fotografie 24,25)

6. Nastavte délku bezpecnostnich pasi Gplnym zataZenim za spony. (Foto 26)

7. Cheete-li odemknout pasy, stisknéte tlacitko na centrdlni sponé. (Fotografie 27) Na zddech a sedadle jsou otvory pro piesun bezpe¢nost-
nich pdsi do jiné vysky a délky v zavislosti na véku ditéte. (Foto 28)

8. Uplné zatdhnéte za zadni ¢ast pasu a protdhnéte otvorem, aby se pas dostal ven. (Foto 29)

9. VloZte pés do pozadovaného otvoru. (Foto 30)

10. Vlozte bezpecnostni pasy do piislusnych otvord tak, aby na né dité ne sedélo a neopiralo se o né!

IV. SKLADACI

1. Aktivujte brzdy kocarku.
2.Sklopte slunecni clonu na maximum.
3.Spravné slozeny kocarek by mél vypadat jako obrazek na fotografii 31.

PECE A UDRZBA

1. K ociSténi kovovych dasti otfete vihkym a poté suchym rucnikem, dokud neni kocarek dpIné suchy.

2. K cisténi plastovych dild pouZijte rucnik, vodu a mékky cistici prostfedek.

3. K cisténi textilnich dild pouzijte roztok k cisténi tapisérii.

4. Pokud kocar nepouzivéte, nikdy na néj ani na néj nedévejte zadné predméty! To jej poskodi!

5. Kocdrek vZdy vysuste a vyvétrejte, pokud neni dostatecné suchy!

6. Pravidelné Cistéte osy kol a plastové prky.

7. Po pouziti kodrku na piscitém nebo pradném povrchu vzdy ocistéte osy kol a plastové prvky!

8.D0 NEMAZUJTE osy kol ani jiné pohyblivé ¢asti kocarku, jen je ocistéte!

9. Pravidelné kontrolujte, zda nejsou uvolnéné nebo poskozené dily, a pokud jsou, okamZité je vyménite za nové!



POZOR! SPEVNIT TUTO PRIRUCKU PRE BUDUCI LISTOVANIE.

VYSTRAHA

PRED POUZITIM POZORNE SI PRECITAJTE TIETO POKYNY A UCHOVAVAJTE ICH PRE DALSIE POUZITIE.
NEDODRZANIE DODRZIAVANIA TYCHTO POKYNOV MOZE OVPLYVNIT BEZPECNOST DIETA.

« Nikdy nenechévajte svoje dieta bez dozoru!

« Pred pouZitim sa uistite, Ci st v3etky blokovacie zariadenia zaistené! )

« Aby ste predisli zraneniu, zabezpecte, aby vase dieta nebolo pri rozkladani a skladani produktu v dostatocnej vzdialenosti! VYSTRAHA!
Nenechajte svoje dieta hrat'sa s tymto vyrobkom!

« Pred pouzitim skontrolujte, i je telo kocika, sedacia jednotka alebo pripeviiovacie zariadenie autosedacky (volitelné) sprévne zafixované!
- Tato sedacka nie je vhodnd pre deti do 6 mesiacov!

- Tento vyrobok nie je vhodny na beh alebo korculovanie!

« K3 pre novorodenca je vhodny pre dieta, ktoré sa nevie samo posadit, prevratit a nedokdze sa tlacit hore na svoje ruky a kolena.

-V pripade ko3a pre novorodenca musi byt této rukovét na prendsanie pocas pouZivania mimo kocika!

« WYSTRAHA! V pripade automobilovych sedadiel pouZivanych v spojeni s podvozkom nenahrédza toto vozidlo detskd postielku alebo
postel. Ak vase dieta potrebuje spanok, malo by ho ulozit do vhodného tela kocika, postielky alebo postele. VAROVANIE!

BEZPECNOSTNE POZIADAVKY

1. Toto vozidlo je vhodné pre deti od 0 mesiacov a s hmotnostou do 22 kg!

2. Nepriddvajte matrac hrubsi ako 10 mm!

3. Ak nedrZite kocik rukou, pouZite brzdy!

4. Nenechévajte kocik na kopcoch alebo na Sikmych povrchoch, aj ked'ste aktivovali brzdové systémy!

5. Pri umiestriovani a demontazi deti musi byt zaistené parkovacie zariadenie!

6. Odkladaci kds unesie zatazenie az 2 kg!

7. Akékolvek zataZenie pripevnené k rukovéti a / alebo na zadnej strane operadla a / alebo na bokoch vozidla ovplyvni stabilitu vozidla!
Vesiaky nevesajte!

8. Pravidelne kontrolujte, i nie s uvolnené diely! Vykonajte pravidelnd prehliadku, pravidelnd ddrzbu, Cistenie a / alebo umyvanie
vozidla!

9. Vozidlo sa smie pouzivat'iba pre 1 dieta!

10. Nesmie sa pouzivat prisluSenstvo, ktoré nie je schvalené vyrobcom!

11. Pouzivat'sa mézu iba nahradné diely dodané alebo odportcané vyrobcom / distribttorom!

12. Bezpecnostné psy zacnite pouzivat, akondhle bude vade dieta schopné sediet bez pomocil

13. UPOZORNENIE! Vzdy pouZivajte zadrZiavaci systém! Vdy pouZivajte rozkrokovy pas v kombindcii s bedrovym pasom! Aby ste zabranili
(razu pri pade alebo sklznuti, vzdy pouZivajte ramenné popruhy!

14. Dbajte na spravne umiestnenie bezpecnostnych pasov!

15. Kocik by mal byt pouzivany vzdy pod dohladom dospelej osoby!

16. Nedovolte detom, aby sa samy pozastavili alebo sa hrali v kociku!

17. Nenechajte deti stét v kociku!

18. Nedovolte, aby vase dieta stalo na sedadle a opierke noh!

19. Nepouzivajte kocik na nerovnom povrchu v blizkosti ohfia alebo inych nebezpecnych miest!

20. Nepouzivajte kocik na schodoch a eskalatoroch!

21. Kocik zlozte skor, ako pojdete hore a dole. Montdz kocika na schody, chodniky a dalSie, v ktorych je dieta, a zatlacenim za rukovat
sposobi deformaciu kocika a je po zéruke!

22. Novonarodené dieta nie je schopné samo sediet a drzat hlavu vzpriamene. Z tohto dovodu neopravujte chrbat v sede! Vysufite ho do
maximalnej polohy naklonenej polohy!

23. Nastavovanie chrbtovej opierky smie vykondvat iba osoba, ktord si pozorne precitala pokyny na nastavovanie!

24. Pravidelne naolejujte kolesa a kovové casti, aby ste sa uistili, ze kocik funguje dobre!

25. Kocik vzdy vysuste a vyvetrajte, ak je mokry!

26. Osoba skladajtica kocik musi byt obozndmend s funkénostou kocika!

27.Vlyska prepravovaného dietata by nemala presiahnut 96 cm!

28. Tento kocik je vhodny pre deti do 3 rokov!

I. ROZKLADANIE
Uvolnite uzamykacie mechanizmy, stlacte rukou a potom kliknite. Teraz je mozné telo kolika tplne rozvindt. (Obrdzok 2-4)



POZOR! SPEVNIT TUTO PRIRUCKU PRE BUDUCI LISTOVANIE.

II. MONTAZ

1. Namontuijte predné kolesd tak, Ze ich zatlacite smerom nahor, az kym nezapadnd na miesto. (Foto 5) Skontrolujte, &i s bezpecne
zaistené. Ak ich chcete odpojit, stlacte tlacidlo konzoly a potiahnite koleso nadol. (Foto 6)

2. Namontujte zadné kolesa, ako je znazornené na fotografii 7. Ak ich chcete odpojit, stlacte tlacidlo zadnej népravy a koleso tplne
potiahnite. (Foto 8)

3. Namontujte ko3ik kocika viozenim trubice do plastu (foto 9), potom navlecte latku na sedadlo a pomocou zipsu ju zatvorte

(Foto 10).

4. Namontujte ko3 na kocik, pricom venujte pozornost tomu, aby boli klieste umiestnené a upevnené v urcenych otvoroch v rdme. (Foto 11)
Kliknutie bude znamenat, Ze kosik bol zaisteny. Pre odpojenie stlacte sicasne tlacidla na oboch stranach kosa a potiahnite nahor. (Foto 12)
5. Namontujte hmatnik pre dieta. (Foto 13) Ak chcete hmatnik odstranit, stlacte tlacidla umiestnené na oboch jeho stranach a tplne
potiahnite. (Foto 14)

6. Koik sa premeni na sedadlo spojenim pasov umiestnenych na dolnom konci chrbta, sedadla a néh. (Fotografie 15, 16, 17, 18)

7. Sicasnym stlacenim bocnych tlacidiel otocte ks do sediacej polohy. (Foto 19, 20)

[1I.PREVADZKA

1. Ak chcete umiestnit kocik do nehybnej polohy, pouZite brzdy zadnych kolies tak, Ze stlacite brzdovy pedél umiestneny na zadnej naprave.
(Foto 21)

2. Na uvolnenie brzdy zdvihnite nohu z brzdového pedala. (Foto 22)

3. Pre zmenu (zniZenie) polohy sinecnej clony uchopte jej hornd ¢ast a potiahnite do pozadovanej polohy. (Foto 23)

4. Pri pouzivani transformovatelnej sedacky JE POVINNE, aby ste na dieta pripitali bezpecnostné pasy!

5. Dajte ramenné a bedrové pdsy k sebe a vloZte ich do centralnej spony na vybocenie. (Fotografie 24,25)

6. Regulujte dlzku bezpecnostnych pésov tplnym potiahnutim spén. (Foto 26)

7. Ak cheete pdsy odblokovat, stlacte tlacidlo na stredovej spone. (Foto 27) Na operadle a sedadle sii otvory na posunutie bezpecnostnych
pasov do inej vy3ky a dizky v zévislosti od veku dietata. (Foto 28)

8. Uplne potiahnite zadny koniec pasu a prejdite otvorom, aby ste pas dostali von. (Foto 29)

9. VloZte pas do poZadovaného otvoru. (Foto 30)

10. Vlozte bezpecnostné pasy do prislusnych otvorov tak, aby dieta na nich nesedelo alebo sa o ne neopieralo!

IV. SKLADANIE

1. Aktivujte brzdy kocika.
2. ZloZte sine¢nd clonu na maximum.
3. Sprévne zloZeny kocik by mal vyzerat ako obrézok na fotografii 31.

STAROSTLIVOST A UDRZBA

1. Na vycistenie kovovych casti utrite vihkym a potom suchym uterdkom, kym nie je kocik tplne suchy.

2. Na distenie plastovych Casti pouZite uterak, vodu a makky istiaci prostriedok.

3. Na distenie textilnych casti pouZite roztok na cistenie tapisérii.

4. Pokial'sa nepouZivate, nikdy nedavajte do kocika ani na neho Ziadne iné predmety! Toto ho poskodi!

5. Kocik vzdy vysuste a vyvetrajte, ak nie je dostatocne suchy!

6. Pravidelne distite osi kolies a plastové prvky.

7. Po pouziti kocika na piesocnatych alebo prasnych povrchoch vidy odistite osi kolies a plastové prvky!

8. D0 NEMAZUJTE osi kolies ani iné pohyblivé casti kocika! Staci ich ocistit!

9. Pravidelne kontrolujte, ¢i nie st uvolnené alebo poskodené diely, a ak sti, okamZite ich vymefite za nové!



VIGYAZAT! KOVESSE EZT A KEZIKONYVET A JOVOBENI LISTAHOZ.

FIGYELEM

A HASZNALAT ELOTT GONDOSAN OLVASSA EL EZEKET AZ UTASITASOKAT, ES TARTJA OKET TOVABBI HIVATKOZASOKHOZ.

E UTASITASOK MEGFELELESE MEGHATAROZHATJA GYERMEKE BIZTONSAGAT.

- Soha ne hagyja gyermekét feliigyelet nélkil!

- Haszndlat el6tt ellendrizze, hogy az dsszes reteszeld késziilék be van-e kapcsolva!

« A sériilések elkeriilése érdekében tigyeljen arra, hogy gyermekét tévol tartsa a termék kibontdsa és dsszehajtésa soran! FIGYELEM! Ne
hagyja, hogy gyermeke jatsszon ezzel a termékkel!

« Haszndlat el6tt ellendrizze, hogy a babakocsi karosszéridja, az iilésegyséq vagy az autdsiilés (opciondlis) rogzitd eszkozei megfelelen
vannak-e rogzitve!

« Ezaz ilésegység nem alkalmas 6 honapos gyermekek szaméra!

« Eza termék nem alkalmas futdsra vagy korcsolydzésra!

« Az jsziilott kosar olyan gyermek szdmdra alkalmas, aki nem tud egyediil iilni, felborulni, és nem tudja magét felemelni a kezén és a
térdén.

« Az (jsziilott kosar esetében a hordozd fogantyut hasznalat kozben ki kell hagyni a babakocsibél!

« FIGYELEM! Az alvazzal egyiitt hasznélt autéiiléseknél ez a jarmd nem pétolja a gyermekdgyat vagy az dgyat. Ha gyermekének aludnia
kell, akkor azt megfeleld babakocsi testben, gyermekagyban vagy dgyban kell elhelyezni. FIGYELEM!

BIZTONSAGI KOVETELMENYEK

1. Ezajarm(i 0 hénapos és legfeljebb 22 kg-os gyermekek szdmara alkalmas!

2. Ne adjon hozzd 10 mm-né| vastagabb matracot!

3. Hasznéljon féket, ha nem kézzel tartja a babakocsit!

4. Ne hagyja a babakocsit dombokon vagy ferde feliileteken, még akkor sem, ha aktivélta a fékrendszert!

5. A gyermekek elhelyezésénél és levételénél a parkoldeszkdzt be kell kapcsolnil

6. A taroldkosar legfeljebb 2 kg teherbirasd lehet!

7. Afogantydhoz és / vagy a hattamla hdtuljdhoz és / vagy a jarm oldaldhoz rogzitett barmilyen terhelés befolydsolja a jarmd stabilitasat!
Ne akasszon tdskakat!

8. Rendszeresen ellendrizze, hogy nincsenek-e laza alkatrészek! Végezzen rutinellendrzést, rendszeresen tartsa karban, tisztitsa és / vagy
mossa a jarm(ivet!

9. Ajarm(ivet legfeljebb 1 gyermek szdméra szabad haszndlni!

10. A gyartd altal nem jovéhagyott tartozékokat nem szabad hasznélni!

11. Csak a gydrtd / forgalmazo éltal szdllitott vagy ajanlott potalkatrészeket szabad hasznalni!

12. Kezdje el hasznélni a biztonsdgi dveket, amint gyermeke képes segitség nélkiil iilni!

13. FIGYELEM! Mindig haszndlja az utashiztonsdgi rendszert! Az dgyéki dvet mindig a derékdvvel egyiitt hasznélja! Az esés vagy lecstiszas
okozta sériilések elkeriilése érdekében mindig haszndlja a véllpantokat!

14. Ugyeljen arra, hogy a biztonsdgi dvek megfelelden legyenek elhelyezve!

15. A babakocsit mindig felnétt feliigyelete alatt szabad hasznalni!

16. Ne engedje, hogy a gyerekek felfiiggesszék magukat, és ne jétsszanak a babakocsiban!

17. Ne hagyja, hogy a gyerekek a babakocsiban élljanak!

18. Ne hagyja, hogy gyermeke az iilésen és a [abtarton dlljon!

19. Ne haszndlja a babakocsit egyenetlen feliileteken t(iz vagy més veszélyes hely kozelében!

20. Ne haszndlja a babakocsit [épcs6n és mozgdlépeson!

21. Hajtsa be a babakocsit, mieldtt felmegy az emeletre és a foldszintre. A babakocsi Iépcsckre, jardakra és masokra vald felszerelése a
22. Az tjsziilott gyermek nem képes egyediil iilni, és egyenesen tartja a fejét. Emiatt ne rogzitse a hatat il6 helyzetben! Nydjtsa a
maximalis fekvd helyzetbe!

23. A hattdmla bedllitasat csak olyan személy végezheti, aki figyelmesen elolvasta a bedllitdsra vonatkozd utasitasokat!

24, Rendszeresen olajozza be a kerekeket és a fém alkatrészeket, hogy a babakocsi jol miikddjon!

25. A babakocsit mindig szaritsa meg és szell6ztesse meg, ha nedves lett!

26. A babakocsit dsszeszereld személynek ismernie kell a babakocsi mdkadését!

27. A hordozott gyermek magassdga nem haladhatja meg a 96 cm-t!

28. Ez a babakocsi 3 éves kor alatti gyermekek szdmara alkalmas!

I. KITOLTES
Az els6 kézzel 6sszecsukhatd horog kiolddsa, kézi nyomas, "kattands" halldsa, a test teljesen kitdgithatd. (2-4. Kép)



VIGYAZAT! KOVESSE EZT A KEZIKONYVET A JOVOBENI LISTAHOZ.

I1. 0SSZESZERELES

1. Szerelje fel az els6 kerekeket tigy, hogy felfelé nyomja, amig a helyiikre nem kattannak. (5. kép) Ellendrizze, hogy megfelelden vannak-e
rogzitve. A levdlasztdshoz nyomja meg a konzol gombot, és hiizza le a kereket. (6. kép)

2. Szerelje fel a hatso kerekeket a 7. kép szerint. A szétszereléshez nyomja meg a hatsé tengely gombot, és hiizza végig a kereket. (8. kép)
3. Helyezze fel a babakocsi kosarat tigy, hogy a csévet behelyezi a mdanyagba (9. kép), majd tegye rd az iilés szdvetét, és a cipzarral zdrja be
(10. fénykép).

4. Szerelje fel a babakocsi kosarat, ligyelve arra, hogy a fogok a keret kijelolt nyildsaiban legyenek elhelyezve és rogzitve (11. kép).

Egy kattintds jelzi, hogy a kosdr rogzitve van. A levdlasztdshoz nyomja meg egyszerre a kosar mindkét oldalén talalhaté gombokat, és hizza
felfelé. (12. kép)

5. Szerelje fel a fog6lapot a gyermek szdméra. (13. kép) Az ujjlemez eltavolitdsahoz nyomja meg mindkét oldalan elhelyezett gombokat, és
htizza ki teljesen. (14. kép)

6. A kosdrbl iilés lesz, a hatsd rész, az iilés és a labak alsé végén |évd bvek dsszerakdsaval. (15., 16., 17., 18. fénykép)

7. Forditsa a kosarat iil§ helyzetbe az oldalsé gombok egyideji megnyomasaval. (19., 20. fénykép)

[1I. MOVELET

1. Ababakocsi 3l helyzetbe helyezéséhez hasznalja a hatso kerékfékeket a hatsé tengelyen talalhatd fékpedal megnyomdsdval. (21. kép)
2. Afék kiolddsahoz emelje fel a labat a fékpedalrél. (22. kép)

3. Anaperny6 helyzetének megvaltoztatasahoz (siillyesztéséhez) vegye fel annak felsd részét, és hiizza le a kivant helyzetbe. (23. kép)
4. Az atalakithato (ilés haszndlata KOTELEZO, hogy rogzitse a gyermek biztonsagi dvét!

5. Helyezze 6ssze a vall- és derékdveket, és helyezze 6ket a kozépsd csatos csatha. (Fotdk 24,25)

6. A kapcsok végig hizéséval szabdlyozza a biztonsdgi dvek hosszat. (26. kép)

7. Az dvek kinyitdsahoz nyomja meg a gombot a kdzponti kapcson. (27. kép) A hatul és az iilésen nyildsok talélhatdk a biztonsagi Gvek
kiilonbdz6 magassagu és hosszlsagl mozgatdsdhoz, a gyermek életkoratol fiiggden. (28. kép)

8. Hlzza végig az ov hdtsd végét és fusson dt a nyildson, hogy kijusson az ov. (29. kép)

9. Helyezze az dvet a kivant nyilasba. (30. kép)

10. Helyezze a biztonsdgi dveket a megfeleld nyilasokba, hogy a gyermek ne iiljén vagy réjuk tdmaszkodjon!

IV. OSSZECSUKHATO

1. Kapcsolja be a babakocsi fékeit.
2. Hajtsa be maximdlisan a naperny6t.
3. A helyesen dsszehajtott babakocsinak tigy kell kinéznie, minta 31. foton.

APOLAS ES KARBANTARTAS

1. Afém alkatrészek tisztitdsdhoz tordlje at nedves, majd széraz toriilkdzével, amig a babakocsi teljesen megszérad.

2. Amianyag alkatrészek tisztitdsahoz hasznéljon torolkozét, vizet és puha mosészert.

3. Atextilrészek tisztitasahoz hasznaljon oldatot a kdrpitok tisztitdsahoz.

4. Ha nem haszndlja, soha ne helyezzen mds tdrgyakat a babakocsiba vagy a babakocsiba! Ez kdrositja!

5. A'babakocsit mindig széritsa meg és szelléztesse, ha nem elég széraz!

6. Végezzen rendszeres tisztitdst a kerék tengelyein és a mlianyag elemeken.

7. A babakocsi homokos vagy poros feliileteken torténd haszndlata utdn mindig tisztitsa meg a tengelyeket és a méianyag elemeket!
8. D0 NE Kenje meg a kerék tengelyeit vagy a babakocsi egyéb mozgathatd alkatrészeit! Csak tisztitsa meg 6ket!

9. Rendszeresen ellendrizze a laza vagy sériilt alkatrészeket, és ha vannak ilyenek, azonnal cserélje ki Gjakra!



ZHMANTIKO! ®YAA=TE TIZ OAHTIEZ INA MEAAONTIKH XPHZH.

MPOEIAOMOIHXH

MPIN NA XPHZIMOTOIHZETE NPOXEKTIKA AIABAXTE AYTEX TIX OAHTIEY KAI KPATHETE TIZ [1A NEPAITEPQ ANAOOPA.

ATIOTYXIA NA TAPAKOAOYOHZETE AYTEX TIX OAHTIEX MMOPEI NA ENIBAAAOYN THN AXOAAEIA TOY MAIAIOY ZAY.

« Mnv agrivete To maudi oag xwpic emiheyn!

« BeBaiwBeite 011 ONeg 01 ouokevéC KNELdwpaToC £xouv evepyomotndei mptv amod T xprion!

« Mo va amo@uyete Tpavpatiopous, PePatwBeite oti o madi oag Statnpeitat pakpid tav edimwvetat kat dimavetat autd To mpoiov!
NPOEIAOMOIHZH! Mnv agroete To maudi 6ag va maiel pe autd To mpoiov!

- BeBaiweite 611 T0 apd§wpa Tou kapotalol 1 i Lovada Tou kaBiopato 1y 0t GUOKEVES MPOGAPTNONG TOU KABioUATOC AUTOKIVATOU
(mpoatpeTikd) éxouv ouvdedei owotd mpwv T xprion!

« Auti n povada kaBiopatog dev eival KaTAnA yia maidid KAtw Twv 6 pnvev!

« Autd o mpoiov dev eivat katdMnlo yia Tpéipo 1y matvdd!

- To veoyévvnto KaAdBt eivat katdMnho yia éva maidi mov dev pmopei va kabicel amod povn e, va KuAoeL kat dev pmopei va ompwéel Ta
Xépla kat Ta yovatd tou.

« [a To veoyévvnto kahdBl, autd n AaBr petapopdg mpémet va peivel é§w amé To KapoTedk Katd ) xprion!

« [IPOEIAOMOIHZH! Na kaBiopata autoKIVATOU TTOU XPNGIHoTToL0UVTaL GE GUVEUACHO [E 001, aUTO To bxNHa dev avtikaBioTd Bpe@ikn
KoUvia i kpepatt. Eav to maudi oag mpémet va kowunOei, 0te mpémet va tomoBetn Bei o€ kataMn)o maidiko KapoTadki, Kovvia i kpePart.
MPOEIAOMOIHZH!

ATIAITHZH AXOAAEIAX

1. Autd To Oxnpa eivat katdMnho yia madid and 0 pnvwv kat Papog éwg 22 !

2. Mnv mpoabétete otpwpa mayoug 10 mm!

3. Xpnowomotrote gpéva av dev Kpatdre To kapdtot pie To xépu!

4. Mnv agrvete 10 KapoTol 6€ \OYouc I KeKMEVEC EMPAVELEC AKOPA KL AV EXETE EVEPYOTIOLIOEL TA GUOTHUATA PPEVWV!

5. H ouokeun otdBpevong mpémel va xpnotpomoleitat katd Tnv TomoBétnon Kat apaipeon Twv maidiwy!

6. To kahdbt amoBrikeuong pépel optio £wg 2 KIAG!

7. KdBe poptio mou eivat mposaptnpévo otn Aapr kat/ i oto miow pépog ¢ mdtng Tou kadiopatog 1y / kat oTic MevpEg Tou oxrpatog Ba
emnpeaoel T otadepdtna Tou oxnuatoc! Mnv kpepdre Todvec!

8. EAéyyete Taktikd yia xahapd avtaMaktikd! Kavre taktikn embewpnon, ouvinpeite Taktikd, kabapilete kat /  miévete To Oxnual

9. To dxnHa xpnotpomoleital povo yia éwg 1 madil

10. A{eaoudp mou dev éxouv eykpiBei amd Tov kataokevaoTr dev mpémel va xpnotpomotoovTal!

11. Xpnaotpomotolvral 6vo avtalakTikd mou mapéxovTat i} GUVIoTWVTaL amd Tov Kataokevaotr / Slavopéal

12. Zexwhote va ypnotpomoteite {ove¢ aspaheiag poNig to maidi oag pmopei va kabioet xwpic forifetal

13. NPOEIAOMOIHZH! Xpnowomoteite mavta o olotnpa ouykpdtnong! Xpnotpomoteite mavta t {wvn kaBdhou o€ Guvduaopo pe T (wvn
péonc! Na va amogiyete Tpaupatiopé and mraon 1 0AioBnon xpnotpomowote mva Toug IPAvTeC wiou!

14. BeBawwbeite 11 01 {wvec aopaleiag éxouv TomoBetnOei owotd!

15. To KapotoL mpémet mavta va xpnotpornoteitat umd v emiheyn evog evihikal

16. Mnv agrivete Ta matdid va Tov avaptioouy 1 va mai€ouv 6o kapotot!

17. Mnv agrjvete Ta maibid va otékovtal 1o kapotot!

18. Mnv agrivete o maidi oag va otabei 0to KABLopa Kat 10 oTRpLypa modIev!

19. Mn xpnotomolite To KapoTol o€ avwaheC EMPAvELEC KOVTa o€ PWTIA ) o€ AN emkivduva pépn!

20. Mipv xpnotpomoleite To KapoTol 0TIC OKANEC Kat TIC KUNIOpeveS oKkANec!

21. Aim\oyote T0 KapoTot mpv avePeite oTov EMAvw Kat 0Tov KATw 6pogo. H tomoBétnon Tou Kapotatol o€ okaheg, meCodpopia kat aANa e
0 maudi péoa o€ auTo Kat ompwyvovtag T Aapr mpokahei mapapdpewen Tou KapoTelov Kat ivat eKTO¢ eyyonong!

22. To veoyévvnto matdi dev pmopei va kdBetat povog Tou kpatwvtag To ke@dht tou 6pdio. E§artiag autol Tou AGyou, Unv oTEPEWTETE TV
m\dTn o€ kaBiotr B¢on! Eméktaon ot péyiotn khion Béon!

23. H pUBien tou onpiypatog mAdtng mpémet va yivetat pévo amé dropo mou el dtaBdogl TpOoEKTIKA TOUG KavOveq yia Ty mpooappoy!
24. Ottpoyoi hadtov Kat Ta petalika pépn TakTikd yia va Befaiwbeite 0Tt To kapotot Aettoupyei kahd!

25. Tavta oteyvwvete kat agpiCete 1o kapotol av éxet fpedei!

26. To dtopio mou cuvappohoyei T0 KapdTol mpémel va yvupilel T AeToupyIkOTTA TOU KapoTotol!

27. To Opog Tou petagepdpevou madlou dev mpémet va umepPaivel ta 96 cm!

28. Autd To kapotodk! eivat katdMnAo yla maidid £wg 3 Twv!

|. ANMOKATAZTAZH

AmelevBepwate ToUC PNYAVIGUOUC KAEOWHATOG, TEDTE L€ TO XEPL GG KAl TN OUVEKELD KAVTE KAK. TPa TO WA TOU YOHPOU pmopei va
Eedmwbei mijpwe. (Ekova 2-4)



ZHMANTIKO! ®YAA=TE TIZ OAHTIEZ NA MEANONTIKH XPHXZH.

II. ZYNEAEYZH

1. TomoBetnote ToU¢ PmpooTvolg Tpoxolg mE(OVTAg Toug mpog Ta mdvw éwg 6Tou aopakiotoly ot Béon Toug. (Owroypagia 5) ENéyée edv
eivar aspahopévol. Ia va Ta amoouvoEaETe, TATHOTE T0 KO TG Kovaohag Kat TpaBrte Tov Tpoyd mpog Ta katw. (Owtoypagia 6)

2. TomoBeTioTe TOUC oW TPOY0UE OMwE PaiveTal 0T wToypagia 7. MNa va Tou¢ amoouviEETe, MATHGTE TO KoUK TOU Tiow d§ova Kat
Tpapnére Tov Tpoyo péxpt téppa. (Owtoypagia 8)

3. TomoBetriote T0 KAAAGOL KapoTOL0U €10dyovTag To 6wAva oto maotikd (Owtoypaia 9), oTn uvéxela TomoBeToTe T0 UPATHA TOU
kaBiopatog Kal XpnoIHomoIoTE TO YEPUOVAP Yia va TO KAEioETE

(dwroypagia 10).

4, TomoBetriote To KaAGB Tou Kapotatol divovag mpocoyn oTic Aaidec mou tomoBeTodvTal Kal 0TepewvovTal oTa kaBoplopéva avoiypata
oto mhaioto. (Dwtoypagia 11)

Eva Khik Ba deier 6T1 0 kahddl éxel aspahiotei. Ma amoovvdeon, matrote TAUTOXPOVA Ta KOULA Kal 0TI 500 TAEVPES Tou KahaBiou Kal
Tpapnéte mpog Ta mavw. (Owtoypagia 12)

5. TomoBetriote 0 ddyTulo yia To maidi. (Owroypagia 13) Na va agaipéoete 10 SAKTUAO, TATHOTE TA KOUKTIA oL BpiokovTal kal oTic 500
mheupéc Tou Kat Tpapnéte téppa. (Owtoypagia 14)

6. To kahdBt petatpémetal oe kaBIoPa evwvovTag Tig {wveg mou Bpiokovtal 0To KATw akpo TS AT, Tou KaBiopatog Kat Twv modiwv.
(Owroypagia 15,16, 17, 18)

7. Metatpére 0 kahddL o€ kabioth Béon matwvrag Tavtoypova Ta meupikd kovpmid. (Dwtoypagia 19, 20)

[11. AEITOYPTIA

1. Ta va TomoBetroete To kapotol o€ otabepr Béon, xpnotpomoIoTe Ta Ypéva mow TpoyoU, méCovtag To mevidl ppévou mou Ppioketal aTov
miow aova. (Pwtoypagia 21)

2.Tia va eNevBepryoeTe T0 Ppévo, GnKkwaTe To MOSL 0ag amé To mevidh ppévov. (Pwtoypagia 22)

3. Tia aMayn (xapnAwvovtag)  Béon okiaong, mapte o mavw PéPog TG Kat TpaBnéte mpog ta katw otny emBupnty Bon. (Owtoypagia 23)
4, Kata tn xprion Tou petapop@aaotpov kabiopatog EINAI YIIOXPEQTIKO ot otepewvete Tiq {wveg aopaleiag oto maidi!

5. Bahte Toug wpou¢ kar tn péon padi kat TomoBeToTe TOUC 0TO KEVTPIKO KoUpMapa. (Pwtoypapicg 24,25)

6. PuBpiote To prikoc Twv {wvav aopaleiag Tpafwvtag Ta otnpiypata eviehws. (Dwtoypagia 26)

7.Tia va EekAe1dwoETE TOUC INAVTE, AT OTE TO KOUTE 0TO KEVTPIKG Koupnwpa. (Owtoypagia 27) 2o miow pépog kat oto kabiopa umdpyouvy
avoiyparta yla T petakivnon twv {wvev ac@aheiag o€ SlagopeTikd Yo Kat priko¢ avahoya pe ™y nAiia Tou maidiod. (dwroypaeia 28)

8. Tpapnéte To miow dkpo Tou IAvTa péypL Tépa Kat TpEETe Péaa amd To dvotypa yia va Bydete T (wvn. (Owtoypagia 29)

9. TomoBetrote Tov pdvta oto emBupNTo dvotypa. (Pwtoypagia 30)

10. TomoBetnote TI¢ {wveC aopaleiag 0Ta avTioTolya avoiypata, €10t kyote To maudi va punv kabetat i va khivel mdve toug!

IV.TYZXOMENOX

1. Evepyomolote Ta ¢ppéva Tou KapoToloy.
2.Aim\wote T oKiaoTpa 0TO péyioTo.
3.To 6wota dumwpévo KapdTol PEmel va Polddel pe TV Elkova 0T pwToypagia 31.

OPONTIAA KAI LYNTHPHZH

1. Na va kaBapioete ta peTaMIKA PépN, GKOUTIOTE e [a LYPR KAl LETA OTEYVWOTE TNV TIETOETA £WC OTOU OTEYVWOEL TO KAPOTOL.

2. Tia va kaBapioeTe Ta MAAOTIKA PEPN, XPNOLHOMOINOTE Uia ETOETA, VEPG Kal éva Paakd amoppumavIko.

3. Tia va kaBapioeTe Ta VYAVTIKA PéPN, XPNOLLOTIOIROTE pia AOoN yla Tov Kabapiopo Tamoepi.

4. 0tav dev xpnotpomoteite, unv tomoBeteite moté dMa avtikeipeva péoa oto kapotot! Autd Ba to kataotpépe!

5. ZTeYVOVETE MAVTa Kat aepiCeTe To kapdTol v Oev €ival apKeTd oteyvo!

6. Exteléote TakTika kaBaptopolc oToug AEovEC Twy TPOXWV Kat 0Ta MAAOTIKA oTolyeia.

7. KaBapilete mavra toug A§ove¢ Twv TPOXWV KAl Ta MAAGTIKG OTOIXELN PETA T XPrON TOU KAPOTOLOU TAVW 0€ APPWOELS I} GKOVIOEVEC
emeavelec!

8. A0 MH AIMANZETE toug d€ovec Twv Tpox@v i dMa kivntd pépn tou kapototol! Ama kabapiote Toug!

9. Exteléote TakTikoU¢ eENEyXouq yia Xahapd 1 KaTeoTpappéva e§apTApATA Kat av UAPKOY, avVTIKATAOTAGTE T APESWC HE Kawolpyla!



™R ONEMLI! GELECEK REFERANS iCiN TUTMAK

UYARI

KULLANMADAN ONCE BU TALIMATLARI DIKKATLICE OKUYUN VE BASKA BASVURU ICIN SAKLAYIN.
BU TALIMATLARA UYMAMANIZ COCUGUNUZUN GUVENLIGINI ETKILEYEBILIR.

- Cocugunuzu asla gdzetimsiz birakmayin!

« Kullanmadan dnce tiim kilitleme cihazlarinin devreye girdiginden emin olun!

« Yaralanmay1 dnlemek icin, bu diriini acarken ve katlarken ¢cocugunuzun uzakta tutuldugundan emin olun! UYARI! Cocugunuzun bu iiriinle
oynamasina izin vermeyin!

« Kullanmadan 6nce cocuk arabasi gdvdesi veya koltuk iinitesi veya araba koltugu (istege bagh) baglanti cihazlarinin dogru sekilde takilip
takilmadigini kontrol edin!

« Bu koltuk iinitesi 6 ayliktan kiiciik cocuklar icin uygun degildir!

+ Bu iiriin kosmaya veya paten yapmaya uygun degildir!

- Yenidogan sepeti tek basina oturamayan, yuvarlanamayan, elleri ve dizleri iizerinde itemeyen bir cocuk icin uygundur.

- Yenidogan sepeti iin, kullanim sirasinda bu tagima sapi bebek arabasinin disinda birakilmalidir!

« UYARI! Bir sasi ile birlikte kullanilan araba koltuklar icin, bu arag bir bebek karyolasi veya bir yatagin yerini almaz. Cocugunuzun uyumasi
gerekirse, uygun bir cocuk arabasi gévdesine, yataga veya yataga yerlestirilmelidir.

GOVENLIK GEREKSINIMI

1. Bu arag 0 ayliktan biiyiik ve 22 kg agirliga kadar olan cocuklar iin uygundur!

2.10 mm'den kalin bir silte eklemeyin!

3. Puseti elinizle tutmuyorsaniz frenleri kullanin!

4. Fren sistemlerini etkinlestirmis olsaniz bile puseti yokuslarda veya egimli yiizeylerde birakmayin!

5. Cocuklan yerlegtirirken ve ¢ikarirken park cihazi devreye girecektir!

6. Saklama sepeti 2 kg'a kadar yiik tasir!

7. Kola ve / veya koltuk arkaliginin arkasina ve / veya aracin yanlarina takilan herhangi bir yiik, aracin dengesini etkileyecektir! Canta
asmayin!

8. Diizenli olarak gevsek parca olup olmadigini kontrol edin! Aracin rutin muayenesini yapin, diizenli olarak bakim yapin, temizleyin ve /
veya yikayn!

9. Arag sadece 1 ¢ocuga kadar kullaniimalidir!

10. Uretici tarafindan onaylanmayan aksesuarlar kullanilmamalidir!

11. Yalnizca iiretici / distribiitor tarafindan saglanan veya dnerilen yedek parcalar kullaniimalidir!

12. Cocugunuz yardim almadan oturabilir hale gelir gelmez emniyet kemerlerini kullanmaya baglayn!

13. UYARI! Daima emniyet sistemini kullanin! Kasik kemerini her zaman bel kemeri ile birlikte kullanin! Diisme veya kayma nedeniyle
yaralanmay 6nlemek icin daima omuz kayislarini kullanin!

14. Emniyet kemerlerinin dogru yerlestirildiginden emin olun!

15. Bebek arabasi her zaman bir yetiskinin gozetimi altinda kullaniimalidir!

16. Cocuklarin kendisini askiya almasina veya bebek arabasinda oynamasina izin vermeyin!

17. Cocuklarin bebek arabasinda durmasina izin vermeyin!

18. Cocugunuzun koltukta ve ayak desteginde durmasina izin vermeyin!

19. Puseti atesin veya dier tehlikeli yerlerin yakininda diiz olmayan yiizeylerde kullanmayin!

20. Puseti merdivenlerde ve yiiriiyen merdivenlerde kullanmayn!

21. Yukari ve asagi inmeden once puseti katlayin. Bebek arabasinin icinde cocuk varken merdivenlere, kaldinmlara ve digerlerine monte
edilmesi ve sapi iterek pusetin deforme olmasina neden olur ve garanti disidir!

22. Yeni dogan cocuk, basini dik tutarak kendi basina oturamaz. Bu nedenle sirtinizi oturma pozisyonunda sabitlemeyin! Maksimum yatik
konuma uzatin!

23. Arkaligin ayarlanmasl, yalnizca ayarlama talimat kurallarini dikkatlice okuyan bir kisi tarafindan yapiimalidir!

24. Pusetin iyi calistigindan emin olmak icin tekerlekleri ve metal parcalan diizenli olarak yaglayin!

25. Puseti 1slanmigsa daima kurulayin ve havalandirin!

26. Puseti monte eden kisi, bebek arabasinin islevselligi hakkinda bilgi sahibi olmalidir!

27. Tasinan ¢ocugun boyu 96 cm'yi gegmemelidir!

28. Bu bebek arabasi 3 yasina kadar ¢ocuklar icin uygundur!

|. KATLANMA
Kilitleme mekanizmalarini serbest birakin, elinizle bastirin ve ardindan tiklayin. Artik mandalin govdesi tamamen agilabilir. (Resim 2-4)



ONEMLI! GELECEK REFERANS iCIN TUTMAK

Il BIRLESTIRME

1. On tekerlekleri yerine kilitlenene kadar yukan dogru bastirarak monte edin. (Fotograf 5) Giivenli bir sekilde kilitlenip kilitlenmediklerini
kontrol edin. Bunlar sokmek icin konsol diigmesine basin ve tekerlegi asagi cekin. (Fotograf 6)

2. Arka tekerlekleri Fotograf 7'de gosterildigi gibi monte edin. Bunlar sokmek icin arka aks butonuna basin ve tekerlegi tamamen cekin.
(Fotograf 8)

3. Boruyu plastige yerlestirerek (Fotograf 9) puset sepetini monte edin, ardindan koltuk kumasini takin ve kapatmak iin fermuar kullanin
(Fotograf 10).

4. Cercevede belirlenen acikliklara yerlegtirilen ve sabitlenen kiskaglara dikkat ederek bebek arabasi sepetini monte edin (Fotograf 11).
Bir tiklama, sepetin sabitlendigini gdsterecektir. Sékmek icin sepetin her iki yanindaki diigmelere ayni anda basin ve yukan dogru cekin.
(Fotograf 12)

5. Cocuk icin klavyeyi monte edin. (Fotograf 13) Parmak tahtasini ¢lkarmak icin her iki yaninda bulunan diigmelere basin ve sonuna kadar
cekin. (Fotograf 14)

6. Sirt, koltuk ve bacaklarin alt ucunda bulunan kemerler bir araya getirilerek sepet koltuga doniistiiriiliir. (Fotograf 15, 16, 17, 18)

7. Yan diigmelere ayni anda basarak sepeti oturma konumuna cevirin. (Fotograf 19, 20)

[1l. OPERASYON

1. Puseti sabit konuma getirmek icin, arka aks iizerinde bulunan fren pedalina basarak arka tekerlek frenlerini kullanin. (Fotograf 21)
2. Freni serbest birakmak icin bacaginizi fren pedalindan kaldirin. (Fotograf 22)

3. Giineslik pozisyonunu degistirmek (indirmek) icin st kismini alin ve istenen pozisyona kadar asagi cekin. (Fotograf 23)

4. Doniigtiiriilebilir koltugu kullanirken cocuga emniyet kemerlerini baglamaniz ZORUNLUDUR!

5. 0muz ve bel kemerlerini bir araya getirin ve ortadaki bilkme tokasina yerlestirin. (Fotograf 24, 25)

6. Tokalari tamamen ¢ekerek emniyet kemerlerinin uzunlugunu ayarlayin. (Fotograf 26)

7. Kemerlerin kilidini agmak icin, orta toka iizerindeki diigmeye basin. (Fotograf 27) Sirt ve koltukta emniyet kemerlerini cocugun yasina
bagli olarak farkli bir yiikseklik ve uzunlukta hareket ettirmek icin agikliklar bulunmaktadir. (Fotograf 28)

8. Kayrsin arka ucunu tamamen cekin ve kayisi cikarmak icin acikliktan gegirin. (Fotograf 29)

9. Kayist istenen aikliga yerlestirin. (Fotograf 30)

10. Emniyet kemerlerini, cocugun oturmamasi veya onlara dayanmamasl icin ilgili agikliklara yerlestirin!

IV.KATLANIR

1. Puset frenlerini etkinlestirin.
2. Giinesligi maksimum katlayin.
3. Dogru katlanmis bebek arabasl, fotograf 31'deki gdriintiiye benzemelidir.

BAKIM VE BAKIM

1. Metal parcalari temizlemek icin nemli bir havluyla silin ve ardindan pusetin tamami kuruyana kadar kurulayin.

2. Plastik parcalari temizlemek icin havlu, su ve yumusak bir deterjan kullanin.

3. Tekstil parcalarini temizlemek icin halilar temizlemek icin bir ¢dzelti kullanin.

4. Kullanilmadiginda, pusetin icine veya iizerine asla bagka nesneler koymayin! Bu ona zarar verir!

5. Yeterince kuru dedilse puseti daima kurulayin ve havalandirin!

6. Tekerlek eksenleri ve plastik parcalar iizerinde diizenli temizlik yapin.

7. Puseti kumlu veya tozlu yiizeylerde kullandiktan sonra her zaman tekerlek eksenlerini ve plastik parcalan temizleyin!
8. DO Pusetin tekerlek eksenlerini veya diger hareketli parcalarini YAGLAMAYIN Sadece temizleyin!

9. Gevseyen veya hasarli parcalar icin diizenli kontroller yapin ve varsa, bunlari hemen yenileriyle degistirin!
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